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OBIIAA XAPAKTEPHCTHKA PABOTbI

Ye:iloBedeckas arpecCMBHOCTD B MOCITCAHEE BPEMA BBI3LIBAET BO3PACTAIOLIMIA MHTCDEC
HccriejoBaTtene#t pasHbIX COUMANBHBIX M [YMaHHUTapHBIX Hayk.

JIMHIBHCTHKA MOCIEAHUX NECATIICTHH aKTHBHO NEPEKNOYIIACH C U3YUCHHSA TUCHMEHHOTO
A3bIKA HA HCCNIEIOBAHNE M aHATH3 XKHBOTO OOLLEHNA, XKHBOH €CTECTBEHHOM! peuu.

MeXAHCLIHIIHHAPHBI Xapakrep Hallero HCCNeN0BaHuUA, Kacatoulerocs
GyHKUHOHHPOBAHHA PEYEBO M HEPEUCBOi arpeccu, o6yCNOBIHBAET OGpAILEHHE K LIEJIOMY PSLY
ofnacTed HayuHbIX 3HaHMi: JIMHIBUCTHKE, COLHONIOTHH, MCHXONOI'MH, KOMMYHHKATHBHCTHKE,
HAIIHOHABHO-KY/IbTYPHOH CrieLiM@HKe pEeYEBOTrO NMOBEAECHHUS.

Ilpy ananu3e JHHTBHCTHYECKOH M NCHXONOTHYECKOH JIMTEpaTyphl, MOCBAILEHHOM
arpeccHu, NepBbIi CMIOPHBIA BOMPOC, C KOTOPLIM NPUXOANTCH CTANKUBATHCS, — 3TO ONpeeneHHE
camoro nonATus. OTMedaercs MHOTOOGpalMe 3HavYeHHH y pasHbiX aBTopos. [Tpobnema usyuenus
arpeccHy YC/IOXKHSETCA HATHYHEM Pa3fiM4HbIX (JOPM NPOABICHMA arpeccud, a TAKKE TEM, YTO
JaHHOH mpobnemMoil 3aHHMAIOTCA CHEHMANUCTEI MHOTMX obsacTelf Hayku, MOCKOIBKY arpeccus
OTHOCHTCS K TOMY KJIacCy KOMIUIEKCHBIX ABJICHHH, H3y4CHHE KOTOPHIX BO3MOXHO TONBKO NPH
MHTErpaluy YCWIHH LEI0TO pajJa Hay4HBIX AHCUMIUIMH, KaK €CTECTBEHHBIX, TaK M COLMANBHBIX.
Ilcuxonoruueckad Hayka WMrpacT HMHTErPUPYIOULYI0 pPOfb B HCCIEJOBAHMH arpeccHH H
arpecCHBHOTO NMOBEAECHHA.

Unrepec k npobGreme H ONpeacneHHIO NOHATUA «arpeccHA» HbIHE BO3PACTAET HE TONBLKO B
chepe ICHXONOTHYECKHX HCCNCNOBAHHK, HO Takke B LIMPOKOH o6nactu HanpasleHuH,
COMPMKEHHBIX C HM3YYCHHEM INpoOIeM pedeBbIX TPOSBNCHHN NaHHOMO ABIEHMA. [lOCKOIBKY
arpeccus BCe dallle HauyHHAeT MNMPOHH3BIBATh BCe COEpbl KHUIHEAEATCILHOCTH COBPEMEHHOIO
4eNioBeka, MOCTONbKY AKTYyalbHOH CTaHOBMICA MOTPEGHOCTH B OMMCAHHM pEYEBOil arpeccuu.
IMoBceaneBHas KH3HB TAKKE HE TMUICHA arpeCCHBHBIX MPOABICHHH.

AKTYaIbHOCTH HCCNEROBaHHA (EHOMCHA arPECCHH OTIPEAEIIACTCA POCTOM aCOLMANIBHOCTH,
CHIDKEHHEM YPOBHSA PE4YEBOH KyNbLTYphI, BybrapH3alMel peuH, MporaraHIoi HaCHIHA U peveBoii
arpeccHH B cpeacTsax MaccoBoi nudopmarmu (CMH).

Peuesas arpeccus, Kak TNpPaBWUIO, TPENATCTBYET PpeAIM3aUMM OCHOBHBIX 3ajad
3¢ deKTHBHON peueBOil KOMMYHHKALHH, OKAa3LIBAET AECTPYKTHBHOE BO3JEHCTBHE HE TO.ILKO Ha
CO3HaHHE, HO TAKXKE Ha PeyueBOC NMOBEJACHHE YHaCTHHKOB KOMMYHMKauuM. PeueBas arpeccus kak
Cnoco6 peyeBOro peardpoOBaHMsi 3aTPYAHAET MONHOUCHHBIA 0OMeH uHQopMauuelt Mexay
YYaCTHUKAaMH pedeBOH KOMMYHHKaLMH, MPENATCTBYET TapMOHMYHOMY B3aHMOJCHCTBHIO M
B3aHMOMNOHMMAHHIO peuYeBhIX TNApPTHEPOB. B CBA3M ¢ I3TUM BO3pacTaeT HeobxoaMMOCTb
Pa3HOCTOPOHHErO HeCneA0BaHHA ()eHOMEHA arpecCHH M pa3paboTke NMPHOPHTETHBIX HANPaBIEHUH
NpEOJONEHHs arpeccMd M BOCIHMTAHHE TOJNEPAHTHOCTH KAaK MPHOPUTETHOIO HANpaBICHUS
APCOOIEHHA arpeCCHH.

Ipo6aema HccIex0BAHHA CBA3AHA C HEAOCTATOYHOH H3Y4E€HHOCTBIO OTAEBHBIX aClIEKTOB
CEMAHTHKH €XUHHLL A3bIKA ¥ pe4H, QyHKIHOHHDPYIOLIHX B KAHECTBC CPCACTB NEPEAAYH ArPECCHH B
COBPEMEHHOH aMEPHKAHCKOM ¥ pycckoit XynoxecTeHHo#| muTeparype H CMU.

YKa3aHHbIE NOJIOKEHHS ONpeeNUIU BHIOOD TEMbI, OOBEKT H3Y4YEHMS, a TAIOKE LEIH H
3a1a4¥ TUCCEPTAUHOHHOIO HCCIEA0BAHHA.

O61eKToM HCCIeNOBAHHA ABIAIOTCH JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHE OCOOEHHOCTH BBIPAXKEHHA
peueBoit M HepedeBOW arpeccHy, LeNb KOTOPOH 3aKTIOYaeTCH B HAMEPEHHOM OckopbienuH,
MPUYMHEHUH BPEa afpecaTy PedHd, MOPATbHOM MOJABNEHHH PEHEBOTO MAPTHEPA WM BbiPAXKEHHH
HETAaTHBHBIX SMOLHMH M 4yBCTB B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE H AMEPHKAHCKOM HALIHOHANLHOM
BapHaHTE aHTJIMHCKOTO A3bIKA.

TpeameToM HACTOAILETO HMCCNCAOBAHHMA SBISIOTCA CIOCOObI BBIPAXKEHMA PEYEBOH H
HEpeyeBOll arpecCM¥ B COBDEMEHHOM pYCCKOM M aHIIMACKOM f3HKax (Ha mpuMepe
aMEPUKAHCKOTO HAUHOHAbHOIO BAPHAHTa).



Marepuanom HcCleJOBaHUS NOCTYXHIH nekcukorpapuyeckne ucrounuky (Tomxosuid
cnosapp  pycckoro s3wka noa pea. C.M. Oxerosa (2006), bonbmioif Tonkosmif ci10Baph
COBPEMEHHOTIO pycckoro a3bika moa pea. JI.H. Yinakosa (2005)), usaannsie B Poccuy, u cioBapu
COBDEMEHHOTO AMEDHKAHCKON0 HAlMOHAIHHONO BAapHaHTa aHIIMACKOrO A3bika: Merriam-
Webster's Advanced Learner's English Dictionary (2007) u Heinle’s Newbury House Dictionary
of American English (2003), usnaunnte B ClIIA, TekcToBbleé MCTOYHHKH (OTPHIBKH TEKCTOB
COBPEMEHHOI PYCCKOM M aMEpHKaHCKOH Npo3bi, MaTepHanbl TeneHosocTeH, raser W Murepuer-
HCTOYHHKOB), @ TAKKE Pe3yAbTaThl Onpoca HHPopmaHToB. O6LIMI 06BEM TPOAHATH3HPOBAHHOTO
¢daxronoruyeckoro Matep1ana cocragun 83 rmaronoB u 48 CyIECTBHTENbHMX, HOMHHHPYIOMHX
arpeccuio. B kawecTBe WLUIIOCTpaTHBHOIO MaTepuana ObLl0 npoananmsupoBaHo Gonee 500
NpPUMEPOB H3 COBPDEMEHHOR PYCCKOH H aMEPHKaHCKOH XYNO0XXECTBEHHOH NHTEPATYPH! M TEKCTOB
PYCCKOA3BITHBIX H aHrNoA3b9HeIX CMH.

B xome 06paboTkH nONyYEHHBIX IKCACPHMMEHTATBHBIX MATCPHAIOB ObUIH COCTaBIEHB!
aCCOUMATHBHBIC CJIOBADH M CNOBAPH «(AarPECCHBHOM JIEKCHKH» COBPEMEHHOIO PpYCCKOro H
aHrnMUHCKOro A3biKOB. Beino BhigBneso Gonee 3000 enmHuu, BHIpaXAlOUIMX arpeccHio B 06omx
A3ILIKAX.

OcHOBHYI0 rHNOTE3y JAHHOTO M3LICKAHHS MOXHO ONPEAENHTh CHE/YIOMmHM 06pasom:
arpeccHs — LE/MEHANPABICHHOE PEYEBOE WIH HEPEHEBOE NMOBEACHHE, 1IENh KOTOPOIO — HAHECEHHE
MOpabHOIO M ¢u3Hueckoro auckoMopra obnexTy arpeccr. B ocHoBe Takoro noseaeHms
JIEXHT HEraTHBHAA YCTAHOBKA Ha 0GBEKT M AUCrapMOHU3MpYIOLIEE BO3ACHCTBHE Ha afpecaT PEdH.
ArpeccHs MOXET MpPOAB/ATHCA B PaMKax MEXIIHYHOCTHOIO, IPYIIIOBOFO M MacCOBOTO THIIOB
oOwenns. [JanHoe gBneHne Haubonee ApKO OTPAKAETCH HAa MaTepHane TEKCTOBBIX (parmeHToB
COBPEMEHHOH XyOXecTBeHHOH marepatypbi # CMU.

Heas paGoTsl 3aKMOYANOCH B H3YYEHWH OCHOBHBIX BUAOB H (POpPM IPOSABIIEHUA PEHEBOH U
HCPCYCBOH ArDECCHM M B YCTAHOBNEHMM YHHBEPCANbHBIX M ITHOKYNBTYPHbIX OCOGEHHOCTEMH
(YHKIMOHHPOBAHMA JAHHONO HBIEHHA B COBPEMEHHOM DYCCKOM $3bIKE M aMCPHKAHCKOM
HALHOHANIbHOM BapHaHTE AHIJIMACKOrO A3bIKa.

Jins peanusalHy yka3aHHOH ey ObUIH NOCTABIEHb! ClEAYIOIHE 3aA89H:

— JaTh YETKOE OTpee/IeHUe OHATHA «pevdeBas arpecCHy,;

— BBISBHTH OCOGEHHOCTH MPOABNIEHHS PEYCBOH arPECCHH B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE H
AMCPHKAHCKOM HAl[HOHAILHOM BAPHAHTE AHTTIHHCKOIO A3bIKa;

— Ha OCHOBE COMNOCTABHTENHHONO aHANK3a pPYCCKO- M AHITIOA3BIYHOIO Marepuana
YCTAHOBHTh YHHBEPCAJIBHBIE H JTHOKYJABTYPHBle OCOOGCHHOCTH BHIDAXCHHS arpecCHH B
COBPEMEHHOM PYCCKOM S3bIKE H AMEPHKAHCKOM HALMOHAILHOM BADHAHTE AHTIMACKOrO A3bIKA.

— IPOaHANH3HPOBaTh JIEKCHKOrpaHIECKYI0 KAPTHHY BLIPOKEHHS PEHYCBOH arpeccHH B
JBYX A3BIKaX;

— COCTABHThH CNOBaph «arpPeCCHBHOH» JIEKCHKH Ha MaTepHAe COBPEMEHHBIX PYCCKOTO H
aHFNHACKOTO A3BIKOB.

Mevoaonoruyeckoit 0CHOBOH paGoTH! SBISETCA KOMILIEKCHAS METOJHKa HCCnenoBaHus. B
paboTe MpUMEHAIHCh CAERYIONIHE METOAM HAYIHOIO MCC/ICAOBAHMA:

® METO/ KOHIIENTYaNbHOIO aHaNW3a, HALCICHHBH Ha HCCe0BaHHE COIep)KaHNS KOHIENTa
«pedeBas arpeCcHA» B pPyCCKOM H aHITIHHCKOM A3BIKAX;

© COMOCTABHTEIbHO-ONMHCATENbHBIA, OCHOBAHHBLI Ha BLIABJICHHM CXOACTB M PpasiHdIMil
$YHKUHOHHPOBAHKS JAHHOIO ABJIEHHA B H3y4AEMBIX A3bIKAX;

© METOJ KOMIIOHEHTHOTO &HANM33d, CYIUIHOCTh KOTOPOTO 3aKTI0O4acTCs B TOJNIKOBAHHH
3HaYECHKH HCCIeNyeMBIX eTHHHI Yepe3 Habop NPUCYIIHX UM CEMaHTHIECKHX KOMIIOHEHTOB;

® craTHCTHYecKas 00paboTka MNaHHBIX, MNONYYEHHBIX B PE3yNBTATE MPOBEACHHOIO
JTHHTBHCTAYECKONO SKCIIEPHMEHTA;
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® METOA JIMHIBHCTHYECKOIO ONMCAHUA, NPCANOIArAIOMMHA TONKOBaHUE OCOBEHHOCTEH
H3Y4aeMbIX €IHHHULL,

® MeTOJ CIJIOLIHOM BRIGOPKH;

® METO/l aHAJIM3a CINOBAPHBIX AchHUuMIMEH;

® MCTOA CTAHAAPTHOIO HHTECPBbIO;

® METOJ aHKETHPOBAHHA;

® METOA CBOGOIHOr0 aCCOLMAaTUBHOID JKCIIEPHMEHTA.

Teoperuko-merootoruyeckoii  OCHOBOH HACTOAILEIO HCCHCHOBAHMS MOCTYMMTM  paboTsi
OTEYECTBEHHBIX M  3apy0eaHbIX YueHBIX MO: a) couMamsHoR ncuxonorvn  (HJ|  JleBuos,
TI. Pywmmesa, JIM. Cememrok, A. Bacc, JL Bepkoeru, [hx. Homnapn, K. Jloperu, A.A. Pean,);
6) nparmammreuctike (H.JI ApynonoBa, A. BewGuixa, MJL Makapos, A. [leieuca, M. Xos,
K Omep, . Opmuna); ) rteopun mmanora (MM. Baxtun, IOM. Jlorman, JLIT. SkyGumckuii);
r) putopuke (E.B. Kuoes, AK Muxansckas, CH. Iloapin); 1) KOMMYHMKATHBHOMY NOBCICHMIO
(C Amgepoen, TB. Jlapuna, H®. Mixeesa, LA Crepunny, K. Jlpurr, T. Kaydman, M. Maprun,
W. Hakane, JHx. Demixc-Bpacnedep); €) ncuxommmrsucrvxe (JLC. Bomorciani, A.A. JleoHTses,
AH. Jleontses, A.P. Jlypms, L ne Bock, H. Bunemarre-Tlurmvan, K I'pus, ®. Keiinep, M. Crandopa,
. Cwmrc), €) Teoprm muckypea (HO.B. By, EXO. Bynemuna, E.B. Bnacosa, B.A. Bockpecenckas,
T.B. Boponuioa, B. Kapacuk, AK. Mmxamckas, EH. Illefiran, 10.B. IlepSimmua, M. Jlyrun6yiin,
M. Bann Puc, P. Tam6opunm) 1 MHorve apyrue.

Hay4nas HOBH3HA HCClIeJOBAaHNS 3aKTIOYAETCA B TOM, YTO B paGoTe Briepsbie onpeaeneHa
creunduka peyeBOift arpeccMM Kak THIIAa pPEYEBOrO0 MOBELECHMS, PACKPBLITBI MEXAHM3MbL
(YHKLUHOHHPOBaHHA JAaHHOrO ABNeHMA B xuckypce CMHW H B NpocTpaHCTBE Xya0KECTBEHHOINO
Tekcta. B paGoTte Taioke BLISBIEHO COJEPKAHWUE TOHATHA «pedeBas arpeccus» B A3BIKOBOM
CO3HAHMH PYCCKHX W aMEPUKAHLIEB, BbIAENEHB H KJIACCHOHLMPOBAHLI JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHE
€IMHHLIBI, HOMHHHPYIOIHHE arpecCHIO B 060MX A3bIKaX.

TeopeTH4YECKAR IHAYHMOCTL JHCCEPTALMOHHOIO MCCIEAOBAHHUS ONpEAENSETCA TEM, HTO
B HACTOALUEH pafoTe OCYINECTBNAEH CHCTEMHBIH NOAXOA K M3YYEHMIO DEYEBOH arpecCHy, B
pe3ynbsTaTe Yero arpeccHs npHobperaeT CTaTyC MHHIBHCTHYECKOI'O ABNEHHA. DTO MO3BOJHIO Ha
OCHOBE KOMMYHHKATHBHBIX YCTAHOBOK YNODAZOYHTBH THIONOTHIO PEYEBOH arpecCHH M BBIABHTH,
NPH MOMOILKM KAKMX PEedYeBbIX TAKTHK M CTPATETHil, CPEACTB M MPHEMOB PEAM3YeTcCA peyeBnas
arpeccus. B paGore BEIXeNEHBI M CrPYNNMPOBAHbi pPYCCKHE H  aHTIIMHCKME JEKCHKO-
CEMaHTHYEeCKHEe EINMHMLL «arpecCHBHOM» CEMaHTHKH, NpPEACTaBjieHa WX Kiaccupukauus, B
OCHOBE KOTOpPO#H JIEXKHT He TOIBKO peueBas, Ho M du3ndeckas arpeccHs Kak BUA IMOLMOHATBHOTO
pearupoBaHus.

TIpaxTH4ecKy10 3HAYHMOCTE PaboOThI ONpPEENIOT PE3yIbTaThl AHAH3A, KOTOPBIE MOTYT,
B MepByl0 OuYepeasb, ObITb HCMOb30BAHB B TCOPETHHECKMX M INpPAaKTHYECKMX Kypeax Mo
NEKCHKOJOTHM pPYCCKOIO M aHIMIMHCKOTO  fA3BIKOB, JIEKCHKOrpadud M  MepeBOAYECKOl
nestensHoCTH. CobpanHBIii MaTepHan MoXeT OuThb NPMMEHEH B YueOHBIX Kypcax Mo peveBoMy
obuenmio, KYJIbType peuH, MEKKYIbTYPHOMH KOMMYHHKALIBH, JIEKCHKOJIOTHH,
JIMHFBOKY/IbTYPONIOTHH, JNHHIBHCTHKE TEKCTa, INCHXOIHHTBHCTHKE, COLHONHHTBHCTHKE; TIPH
HalUCAHHMM KYPCOBBIX H JHUIIOMHBIX paboT, COCTaBIeHHH yue6HBIX NOCOOHH 1A MKOMLHUKOB H
CTYZAEHTOB.

Pe3synbTaThl BHIMOJIHEHHONO HCCIEAOBAaHHA CIYXKAT OCHOBOH 114 (pOpMYNHPOBAHHS
CNEAYIOLIUMX OCHOBHBIX MOJI0KEHH, BRIHOCHMBIX Ha 3aIUUTY:

1) pedemas arpeccus — ITO PacNpOCTPaHEHHOE ABJEHHE B COBPEMEHHOW PYCCKOH W
aMEpHKAHCKOH JTHIBOKYJIbTYDax;

2) ¢opMbl H cnocoObl BBIPRXKEHHA DEYEBOH arpeCCHM 3aBHCAT OT ITHOKYNLTYPHBIX
ocobeHHOCTel NpeaCTaBUTENEH PYCCKOH ¥ AMEPHKAHCKOH JIMHIBOKYILTYP;



3) peuesas arpeccus POXKAAETCHA KaK Pe3y/bTaT IMOLUMOHAIBHOIO OTHOLUEHHA MOBOPALIErO
K NIPEAMETY pa3roBopa;

4) npun (QyHKUMOHMPOBAHHMHM pedEBOH arpecCWH MPHUCYTCTBYIOT CHEAYXOLIME peveBbie
TAKTMKM: OCKOPONEHMA, Yrpo3sl, HACMEUIKW, TNOpMIAHHA, Xato0bl, J0HOCA, OOBHMHEHHUA,
BpaxeOHbIX 3amMeyanuii ¥ rpybsix TpeGoBanmii;

5) CMH sBaAI0TCR ONHUM M3 BaXKHeHLIMX criocoboB BO3NECHCTBHA HA YHTATEN M NPHYHH
PacnpoCTpaHeHHA NaHHOTO ABIEHHS;

6) 3KCNPECCHBHOCTh M IMOLMOHANbHAS OKPALICHHOCTh ABJIAIOTCA HEOTHEMJIEMOH HepToit
PedEBOi arpecCHH.

Anpobauus paborsi. OCHOBHRIE TIONIOXEHHA HACTOALICIO MCCIEJ0BAHHA HALLUIH
OTpakeHHe B 7 HAayYHRX MyOnHxauusx M ObUIM H3NOXEHBl Ha MEXAYHapOIHOM Hay4yHOH
kondeperumuu «VII CrenaHoBckne 4TCHMA. AKTyanbHble NpOGIEME! POMAHO-repPMaHCKHX H
BOCTOYHBIX 73bIKOB (21 — 22 anpens 2009)», MexayHaponHoii kondepeHuyH «Foreign Languages
for Special Purposes» Epepanckoro rocyaapcrtsemsoro ynusepcutera (2009), ma 3aceaamuax
xadepal HHOCTPAHHBIX A3biKO0B Puionorueckoro dakymsrera PYIH (2006, 2007, 2008).

Crpyxrypa paGormi. CTpykTypa IOMCCEpTALMH ONpeleneHa obuleH NeneyCTaHoBKOH M
KOHKDCTHbIMHM 3amadamu. Pabora cocTouT H3 Baenenmsa, TpeX HCCNEIOBaTE/IbLCKHX IIIaBs,
3akmoyenws, [Tpwioxenus, CriMcka HCNOJIL30BaHHOR TATEPATYPRI.

Counepxanne paboThl OTpaxkeHO B 7 MyGnHKanuax.

OCHOBHOE CONEPKAHWE PABOTbI

Bo BBegennu 06ocHOBaHa aKTYansHOCTH M3GPAHHOM TEMBI; OTIPENEIICHBI LIETH H 3a129H
MCCTEOBAHUA; AAHA XAPAKTEPHCTHKA HCIONL3OBAHHBIM MAaTepHANaM H METOAaM; 06oCcHOBAHHI
Cr0  TCOPETHYECKOE 3HAaYe€HWE, HaydHas HOBH3HA M TPHKIANHAA  HAIPABJCHHOCTH;
cOpMYIHPOBAHBI TTOJIOKEHHS, B HOCHMBIEC HA 38IUHTY, K OTTMCAHA CTPYKTYPa MHCCEPTALIHH.

Hepsan rnasa «TeopernyeckHe NOCHLUIKH ONMUCAHHSA pe4eBOH arpecCHH» MOCBAMEHA
OMMCAHHIO TEOPETHYECKOW M Merojosnorxieckoil 6a3skl  HacTOAUIErO AMCCEPTALIMOHHOIO
HCCIIENI0BAHUA H COAEPKHT aHAmHM3 KOHUEMUHMA M KIaCCHOHKAIMH arpecCHMH OTEYECTBEHHBIX H
sapybexunix yuennx. Ilpobnema arpeccuM paccMaTpuBacTcs B KayecTse oObekTa
MCXIHCUMIUTAHAPHONO MCCIENOBAHUS, AHATH3HPYIOTCE PA3IMYHBIE NMOAXOABI K HCCIICA0BAHMIO
arpeccHH ¢ TOYKH 3pEHHSA IHHIBHCTHIECKOH M ICHXONOTHYECKOH HAYK.

B nepeom nmaparpade nepBoit riaBbl NPEACTABNCH CEMAHTHYECKHH AHATH3 CIOB C KOPHEM
«arpeccus». Pe3ynbTaThl JIEKCHKO-CEMAHTHYCCKOIO aHANM3a CNOB C KOPHEM «arpeccHa»
MO3BOIWIM BbUIENIHTh HATHYHE CJICAYIOMMX OCHOBHBIX CEM B CEMHOH CTPYKTYpe ITHX CJIOB:
(HanaJcHHE», (BOOPYXKEHHOE HANAJCHUE», (MPHMCHCHHE BOOPYXKEHHOW CWIBY, (HE3aKOHHOE
NPHMEHEHHE BOOPYKEHHOH CHIIbIY, «3aXBAT», KNOXYHHEHHE», (HACHILCTBEHHOE MOTYHHEHHE,
(YHUYTOXKEHHE», «OTPAHWYEHHE HE3ABHCHMOCTH», «OTKPHITas HENMpDHA3HLY, «BpaxaedHoe
NOBE/ICHHE, OTHOLICHHEN.

AHIH3 CHHOHHMHYECKOTO PAla CJOB C KOPHEM «arpeccus» MO3BOJIHI HAM CeNaTh BRBOA
O ABYX CTOPOHAX UpPOLECCA arpeccHu: cybvekm azpeccuu — 3aXBAaTIHK, HaANANAIOUIAH,
3aBOEBaTENb, T.€. TO, 9TO AECHCTBYET HE3AKOHHO, NPOTHB OOGLICNPHHATON MOpan, H obvekm
azpeccuu — T0, WIH 4TO, NOJABEPracMoc arpecCHH, 3axXBaTy, HanaACHHIO, HACWIHIO, O YEM IOBOPAT
CEMBI (TTPOTHBHHK» (YTO YK€ CBHAETEIBCTBYET O GUHAPHOCTH: MPOTHBHUK — HENPOTUBHHK; CBO#
— 4YYXKOH), «HACTyIIeHMe Ha 4TO-HMOYAB», «BHINAX NPOTHB KOro-mubo» (pedr HIAET ©
HaNpaBNeHHOCTH AEHCTBHA, IPHYEM O LIESICHATPABIEHHOM NEHCTBHH).

Janee B OMccepTalMy NpeAcTaBneH 0030p IHHIBHCTHYECKMX TCOPHH MO MOHATHIO
«peueBas arpeccus».

CTOMT OTMETHTS, 9TO aHamu3 pabOT MO JIMHIBHCTHKE, MOCBALICHHBIX 1pobreme peueBo
arpeccHy, NoKa3hiBacT, YTO JAHHOC ABJICHHE 0 CHX NOP HE UMEET EAHHOTO ONPE/IeNIEHHUS.
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Arpeccus 4enoBEKa, B TOM YHMCIE PCucBas arpeccus npeicTasiaser coboli MHOrorpaHHoe
ABJIEHHE W CPasy HC MOJIAETCH OJHO3HAYHOMY ONpedeNeHHio. PeweBas arpeccus W3yuaercs B
pakypce fICUXOJIMHIBUCTHYECKHX, COLHO;THHIBUCTHYECKHX, NParMan{HrBUCTHYCCKHUX,
JIMHIBOKYJIBTYPOJIOIMYECKMX M PHTOPHHMECKHX HccienoBaHuH. Takke 0coboe MECTO 3aHMMAaroT
paoThl, BBINOIHEHHBIE B PAMKAX MEXKYJIBTYDHOH KOMMYHHKALHH, NONUTHHCCKOTO AHCKYpCa U
auckypca CMU.

Mei, B CBOWO Ouepenb, caMTaeM, 4T0 GyAeT Uenecoo6pasHbIM PasTPAHHYHT M NOMBITATLCA
ONpe/IeTUTh TAKHE MOHATHS, KaK «PeYeBas arpecCHs» H «HepeHeBas UM QU3NYECKas arpeccusy.

PeueBas arpeccus — 3TO UENEHANpABACHHOE PEHEBOE MOBEACHME, LENb KOTOPOro —
YHIKeHUE, OCKOPOIeHHe M MPUYHHEHHE MOpaNbHOro ymepba i AuckoMdopTa 06sekTy arpeccuu.
Peuesas arpeccus, kak NpaBuiIo, CONPOBOXKARETCA NPHMEHEHHEM HELIEH3YPHOI 6paHHO# JIeKCHKY
M CJIOBECHBIX HANaACHHHA.

HepeueBas wiM Qu3snueckas arpeccs — 3TO Pe3yJbTaT IMOUHOHATHHO-PA3APAKEHHOIO
COCTOSHHA MHIMBHMIA, BbI3BAHHbLIK BHEIUHHMH Pa3PDKMTEIAMH, KOTOPbIH pealn3yercs MyTeM
BBIPOKEHHA OTPHLATEILHBIX YYBCTB M 3MOLMHK BIUTOTh A0 NPHMEHEHHS (H3INYECKoi cunbl. CTOUT
TAKKE OTMETHTD, 4TO BO MHOTHX CITy4asX HMEHHO peueBas arpeccHs CTAHOBMTCA IEPBBIM LIArOM
Ha MYTH K Niepexony K ¢u3u4ecKoi arpeccHu.

Yto kacaeTcAs BMIOB arpecCHM, TO B paMKax Halero WCCNEOBAHWS Mbl [peATaraem
pasntugaTh 2 pPaA3HOBHAHOCTH DEYEBOH arpECCHH: HACMYNamensHyld W COePICAHHYIO.
Hacmynamenvnoiti BUI pedeBoii arpeccuu HOCHT adieKTHBHBIH CIIOHTAHHBIH XapakTep, ABIAeTCH
CPECTBOM 3BIKOBOrO HAMaJeHHs Ha a[ApecaTa peyM, Lelb KOTOPOro — oOHIETh, OCKOPOHTL W
yHu3uTh. HacTynatenpHas arpeccus XapakTepH3yeTcs MMITY/IbCHBHOM, Pe3KOH, IMOLMOHAIBHOM
¢$opMOit BBICKA3BIBAHHA H BPaXKAEOHBIM OTHOLUEHHEM K A/[PECATY PEUH.

B cmyuae coepocannodi arpecCHH Mbl HMEEM 1eN0 ¢ HauGOnee 3aTAacHHOMH, CKPBITO
¢dopmoii BeIpaXEHHS HEraTHBHOTO OTHOIUGHMS K aapecary peus. B maHHOM ciydae ajipecatom
peun MOXET BBICTYIIATh HE TONBKO KOHKpEeTHOE NH10. O6beKTOM PeUeBOii arpeccHl MOXET CTaTh
TAKOKE KOHKPETHOE TPEThE [THII0 MM JaXe HECKONbko yoneil. CBoe HeraTMBHOE OTHOLIECHHE
arpeccop MOXeT I1lepeaaTh MOCPEACTBOM CIUIETeH M Apyrux cnocobor. B peueBom o6uwenuu
clepxkaHHas arpeccus MOXKET MHOTAA HOCUTH GOPMY NTACCHBHOTO MOTYAHHUS.

HacrynatenbHas arpeccHs uaille BCero BCTpedaeTcs B OQULHaibHOM OO0LUEHHH Ha
6b1T0BOM ypoBHe. CaepikaHHas arpeccHs OpOABAETcA B OPHLHANBHOM 00LIEHNH.

B IMHrBHCTHYeCKOH Hayke TPaAHMUHOHHO BHIAENAIOTCA CNEAYIOIME OCHOBHbIE (POPMBI
NPOABICHHA peueBOH arpeccuu: ockopOneHMe; yrposa, rpyboe TpeGoBanue; rpyOmiii oTkas3;
BpaxaebHoe 3aMedanue; nopuUaHue (yrpek, 0OBHHEHHE); HacMelIKa (KONKOCTh); kanoba; ZoHoc
H KJIeBeTa; KJIEBETa; CIUIETHA; ccopa.

B cneayiomeM naparpade penpe3eHTHPYIOTCA OCHOBHBIE TEOPETHYECKHE MOXXOAB K
HCCIIEA0BAHHIO TEPMHHA «arpecCHA» M €ro TPAKTOBKA C TOYKH 3PEHHA NCHXONOMHYECKOH HayKH.
[pr 61M3KOM PacCMOTPEHHM CYLIECTBYIOIUMX TEODHH IO NpobiieMe arpecCHH BLISCHACTCH, HTO
TOYHO TaK €, KaK H B JITHTBUCTHYECKOH HAayKe, B TICHXOJIIOHH TOXE 0 CHX TOP HE CYIECTBYET
OJHO3HAYHOTO ONPEAENEHHA TEPMHHA KarpecCHA».

Ho, HecMOTpA Ha 3Ha9HTEIbHBIE PACXOXKACHHA OTHOCHTENBHO TPAaKTOBKH TEPMHHA
«arpeccus», MHOTHE TIICHXOJIOTH, B OCHOBHOM, CKJIOHAIOTCA K TNPHHATHIO ClEAYIOUIEro
onpeneneHus. Azpeccus — smo nwbas opma nosedenusn, HayenenHo20 Ha ockopbnenue wru
npuuHenue 8peda Opy2oMy HCUBOMY CYyecmay, He xceaaroujemy nodobHozo obpaweHus.

Jlanee B mepBOil riiaBe pe3lOMUpyeTCs W NpeAcTaBngeTcs 0030p TEOpHH, NMOCBALICHHBIX
HCCIeJOBaHHIO TAaKOTO MOHATHA, KaK «A3bIKOBOE CO3HaHHMe». JlaeTcA ONMCaHHe NpouUEeLyphl
MpOBEAEHUSA OMNpoca WHAPOPMAHTOB, H BbHISABICHHA AacCOLMATHBHBLIX NOJEH CJIOB C KOpHEM
«arpeccusn» B A3LIKOBOM CO3HAHMM MPEACTABUTENEH PYCCKOR ¥ aMEPHKAHCKOR NTHHIBOKYNBTYP.

Benen 3a 3TEM CclieQyeT ONMHCAaHWE NMPOEKTA CIOBApA C/OB, BbIPAKAIOUIMX arpeccHio B
COBPEMEHHOM PYCCKOM M aHIJIMHCKOM S3bIKaX.

5



B cnepyrowem naparpade rnpeACTaBNEHbl OCHOBHBIE TEOPETHYECKHE [OAXOIbl K
HCCIIEIOBAHMIO TAKUX TIOHATHH, KAaK «HAUMOHATBHBIA XapakTep» U «KOMMYHHKaTHBHOE
TIOBEJICHHUEY.

B mnocnenseM naparpade nepBo# rinasbl MPEACTaBICH 0030p JIEKCHKO-CEMAHTH4ECKHX
KDHTEPHH 1Y BBIGOPKE TNAr0JIOB M CYIUECTBHUTENBHLIX, HOMHUHHMDYIOIUME arpeccio B 06OMX
f3blKax. B JlaHHOM 9acTH Takke MPEACTABICHB HEKOTOPEIE OCOGEHHOCTH BHIPAXEHHS arpeccHu B
COBpEMEHHbIX amepHkaHckuX H pycckux CMU u B mpocTpaHCTBE COBpeMEeHHOH pycckoif u
AMCPHMKAHCKON XYAOXKECTBEHHOM TATEPaTypH.

Bropas rnapa «BbipakenHe arpeccHH B SI3bIKOBOM NPOCTPAHCTBE COBPEMEHHOFO
PYCCKOro A3bIKa» ONMHCHIBACT W JaeT OOLLYIO XapaKTEPHCTHKY OCHOBHBIX CrOcOGOB M rnpHemos
BLIPOXEHHA pe4eBOH H HEPEdeBOit arpecCHy B COBPEMEHHOM PYCCKOM A3bIKE.

B nepsomM naparpade BTOpO# rIaBbl pacCMATPHBAIOTCA M BBUABIIAIOTCS JIEKCHYECKHE TONA
CII0B «AZPECCURY, KAZPECCUBHOCIMBY, «AZDECCUEHBIUN U KAZPECCOPX.

OTMETHM, 9TO B TOC/IEAHHE NECATHIETHA NPHIATaTeNbHOE «@ZPECCUSHBIL», HAPALY C
OCHOBHBIMH 3HAYECHHAMH, NPHOOPETaeT JOMONHUTEIbHEIE 3HAYCHMA OTHOCHMTENBHO CaMoro
9eI0BeKa, ero TOHa WIH JeicTBuit. Bee aTH nexceMnl mpeamnonaraior, 4ro cybnexT sener cebs
HanopucTo H cnocobeH Ao0MBaTECA CBOMX lele#, KaK NpaBHIO, 32 CYET HHTEHCHBHOIO
Bo3feHcTBHA Ha apyrix mogeii. [lpu aToM Janeko HeoGA3aTENbHO, YTOOM CyOBLEKT MCOBITHBAT
HEIraTHBHBIE 3MOLHK M BRIPKAN OTPHUATENbHBIE OLCHKH. JIOKA3aTENbCTBOM CIYXKHT MHTEPBBIO
rnaBk poccuickoit kommawmH «Tpolika ananor» u «PeHeccaHc ctpaxosauue» P. Bapransuna
[http://www.moscowuniversityclub.ro/home.asp?artld=5263].

«llo mopzoene ADR wymsv enepedu udem UBS, 6 noxkanvusix axyusax audupyem "Tpoixa”,
no 3anadKuiM KAUEHMam u 6 aZpeccusHalX coenkax npeumyuecmeo —y "Peneccanca’.

Ho compyonuxu "Peneccanca" nosuyuonupyiom ceba Kax HceCmKux, az2pecCusHulXx
Ganxupos. Lens nonamna: sapabomams Makcumansroe KOAUYECMEO OeHe2 8 Kpamuaiuuil Cpox».

Kak Buaum, npunaratensHoe «azpeccuensiii» P. Bapranan ynotpe6un B cBoeil peau jpa
pa3a. B nepsmiit pa3s — B cieAyoleM KOHTEKCTE: «... B IOKANbHBIX aKUMAX auanpyer "Tpoiika”,...
B aepeccusnbix coenxax npeuMyinectBo y "Pemeccanca"™». CnoBo «arpeccHBHmID 31eCh
QYHKUMOHMDYET B CHOBOCOYETAHWM «dazpeccusnas cdeaxa». IIpd JTOM  «HEraTHBHBIHN
KOMIIOHEHT  NPWIAraTeNbHOTO  «Q2PECCUENbIN»,  YKa3bIBAIOINMH Ha  «BpakaeGHOCTD,
HACTyNarelbHOCTh, CTPEM/ICHHE K 3aXBaTy, K 3aBNQ/JCHHION, IONHOCTBIO OTCYTCTBYCT. ABTOp
BHICKA3BIBAHMA HE CTAN 6B HCMONB30BATH CIIOBO «ArPECCHBHLIN) B TAKOM KOHTEKCTE, HMeS B BHIY
co6cTBEHHBIE CAENKH. 3TO YKa3HBAET HA TO, ITO CO BPEMEHEM MEHACTCH 3HAYEHHME CJOBA, B OHO
BHICTYN2E€T B Ka4CCTBE CHHOHHMA K JIEKCEMAM «(HACTOHUHBRIA», (YTOPHBIID), «HANOPHCTBHIHY,
«ynpaMuli», eaMOHuMO3HBI». Bo BTOpON pa3 OmM3HecMEH TNpUMEHSET MpPHIAraTesnsHoe
«02peccueHNi» B CIIOBOCOUCTAHHH (MicecmKue, azpeccusHole banxkupsiy. 30ech OYCBHAEH TOT
¢akT, 4TO NpHIAraTENbHOE «A2PeccuEHMii» WCTIONB3OBAHO B KA4eCTBE CHHOHHMA K CIOBAM
«HacTOWIHBHH, NPOOMBHOM», 3 NPHIAraTeNbHOC «XNCeCMKui» TPOCTO YCHAMBACT 3HAGEHHE
BBICKA3LIBAHHA M MOAYEPKHBAECT TONLKO HENPEKIOHHMI H aMOGHIIMO3HBIH XapakTep COTPYAHUKOB
KOMINAHHH.

aunoe sBneHne RanGonee KPaCOYHO OTHMCHIBAETCA B PEKIAMHBIX TCKCTAaX MOC/ETHUX NET.
CTOHT OTMETHTS, 9TO ke B peKIaMax MALIMHb H ryGHOM NOMa/sl HEJABHO CTAIH MCIO/B30BATh
TaKHe CIOBOCOYETAHHA, KAK (AZPECCUBHBIE OU3AURY U «@ZPeccusHbiid semy», KAk Obl yKasbiBas
Ha TO, /I KaKHX HMCHHO Niofiei BHITYCKAIOTCA TAKHE MAINWHW M JUIA KAKHX MMEHHO POKOBBIX
KpacaBMIl TpHAyMand Takyio nomany. Hanpumep, B pekname rybuodf komMnaHuu Avon
BCTPEYAIOTCA CHEAYIOUIME CJIOBA «AZPECCUBHBIN yBem 6awieli nOMadws nooHepKHem 6QwLy
Henosmopumocme». A pexnaMHNH Tekct Mamuehl BMW M3 Coupe Concept BmrysguT
creayomnm obpasom: «Hosvii BMW M3, no npumepy «cmapuezo» M6, & xoncmpyrxyuu Ky306a
npuobpemém roeyio ynmpa-nézkyio u 601ee RPOUNYI0 KDIULY U3 CNEYUANbHO20 CNIA6a NAACMUKA
u yenesonoxwa. Hoewiti M3 — smo wacmoswui azpeccop». Texct pexnambl KopeHckoit




akycruyeckont cucteMnl BSP-100 suirasaur crenyiommm ofpasoM: «woeas akycmuueckas
cucmema xopetickozo 6penoa GOWONSORI noayuaem azpeccuensiii Ouzaiiny.

HecmMoTps Ha TO, 4TO CHOBO «@2PeccueHblid»y B TeEHEHME TOCACANMX AECATHICTHH
NpHOBPeNo  JONONTHUTENLHYI0 MONOXKHTENBHYIO KOHHOTAUMIO, OJHAKO B  COBPEMEHHOM
XyLOXKECTBEHHOI MTepaType ¥ B Tekctax CMMU Bee ewme BeTpewaioTes caywaii ynorpe6ienus
MaHHOrO C0B3 B NEPBOHAYANBHOM 3HAYCHHH: HACMYNAMENbHO-3AX6AMHUNECKUl, 6paNCAeGHbIiL
B noateepxaeHe BHILIECKA3AHHOIO NPUBEJEM APYIye TIPUMEDHI:

B Jlazecmane ynuumoscunu azpeccushuix 6oopyxcennoix mooei (HTB: 17.11.2007 04:03];

Azpeccusnbie napuxcare ycmpounu nozpomsi 8 noozemke [HTB: 29.03.2007 04:07];

— Myacuxu 30eco 3nvie, azpeccusnole, mozym 3adpamscsa. B smom crywae — monva yiimu!
[Tamonuxos 2008, 35].

O6patumcs K pe3ynbTataM OMNPOCa DPYCCKOA3BIYHBIX MHGOPMAHTOB (ACCOLMATHBHONO
IKCTIEPHMEHTA), [7I€ HA CIIOBO-CTMMYJ1 «arpecCus» GbLTH NOJTYHEHSb! CAEAYIOME COBA-PCAKIINM:

Azpeccun: nanadenue — 8 pas, znoba —7, ouna — 5, o — 4, amaxa — 4, CILIA - 3,
cobaka— 2, Hecamug — 3, nogedenue — 2, spocme — 2, cocmosHue uenoeexa, 3nobrocme, O
Boxce!, necdepicannocms, cpajxcenue, Hayuonanucmel, 3a00p, axmMbl HACUAUA, GOUHBI,
HeaxmueHoOCmb, OmepamumensHocms, obuda, A36umMenbHOCMs, Ge3xncarocmHocms, 0608y, 80K,
Hanaoku, HecOCMOKMENbHOCMb, HACUNUE, YHUNMONCEHUE, CMEPMb, 63DHIE, PA3PbIE OMHOWEHUY,
KOHghpoHmayus, neypasHogewennsit, 304, Yocac!, momus, nayusm, necuacmoe, 6edcmeue, eped,
HeyOaua, y2po3a, opyxcue, 6paxcod, nooyuwesue, INOCMb, lcecmoxocms, 2pybocms, Haxan
cmpacmeil, 2Hes, IMOYUSA, 60EHHbII KOHPAUKM, HEHABUCMb, KPOBb, KPUK, 8CNbIUKA, HEPEOIHOCMD,
3axeam, epaxcoebHocms, onacrocmv, Henpusmue, OmepamumensHo!, conpomuenenue,
HacmynamenbHOCmb, CUIA, KOHGAUKM, KpUmMuxa, HacmynamensHoiti 60, wmypm, ockopbnerue,
3mo — meppop!, Mue cmpawno!, pesxocme, évi308, mpebosamenvHocms, pazdpaIcumMensHoCMe,
cxanoan, Hesannocmb, Imo yocacro!, Byw, nacmynienue, OOMUHUpOBanue, 80UHCMEBEHHOCM®,
meppopusM, eépaz, Kyaak, xcenaue, 6ou, cuna, Opaxa, 60u, Gopebu, HA2NOCHIb, KOMRIEKCHI,
0paunusoCnty, apMus, NIOXol NOCMynoK, ¥y8cmeo 0OuxHovecmaa, ybuiicmeo.

IToydeHHble pe3ynbTaThl AHKETHPOBAHHMSA CBHUAETENLCTBYIOT O TOM, 4YTO JMana3oH
arpeccHy MNpeaCTaBNEeH BECbMA IIMPOKO B A3BIKOBOM CO3HAHHHM HOCHTENEH pycCKOrO #3bIKa.
JlaHHOE ABJIEHHE B CO3HAHMH PYCCKHX OXBaThiBacT BCe Cgepbl BOCHPHATHSA, COCTOAHMH W
BEACTBUH YenoBeKa.

Jlanunie pe3ynbTaThl Takke MOKA3LIBAKOT, YTO B PYCCKOM aCCOLMATHBHOM ToJ€ B
CEMaHTHYECKYIO 30HY CTHMYIA «azpeccus» BXOIAT KaK OTPHLATE/IbHbIE XapPAaKTEPHUCTHKH, TaK M
NOJOKUTENLHbIE, TAKHE KaK jIH060Bb, XeNaHUe, TPH 3TOM OTPHLIATENbHbIE NPeobnagaior.

Bropoit naparpag BTOpOit r1aBbi NOCBAILEH JEKCHKO-CEMAHTHYECKOMY aHANU3y FJIarojioB
H CYUIECTBHUTENbHBIX, HOMHHHPYIOLIHE arPpeCCHIO B COBPEMEHHOM PYCCKOM SA3BIKE.

JlexcHKO-CEMARTHYECKHH aHAIH3 IN1ar0JioB, BHPAKAIOIIHUX arPECCHIO, NIO3BOAT BHLAETUTH
5 OCHOBHBIX TEMATHYECKHX PN H 22 MOArPYMNIIbL:

1) I'naronnt ¢u3Hveckoro Bo3aeiicTBHA Ha 00BLEKT: rIarojibl HAHECEHHN yaapa:
«GHTB», «YAAPUTEY, (BAAPHTHY, «APATECHN, (H3OUTBY, KKOKHYTB», (KOJIOTHTBY, ITYITUTH).

2) 'narosisi OTPHUATEILHOTO BO3ACHCTBHA HA 00BEKT ArPecCHH:

a) 2nazonwvi paspywumenvHozo 6030elicmeus Ha 0bveKkm C Yenvlo Npu4uUKeHus epeoa:
«arakoBarby», «GoMOapaupoBaTh», «<GOMOUTBY, «KEUb», KHCTEP3ATHY, KMYUHTb», KHAOPOCHTHCA,
«HAMACTbY), HACTYNWTHY, «OOCTPEnATH», «OTPABHTB», «OOCTPEMATbY,  «Pa3pyLIHTHY,
«LUTYPMOBATDbY, THPAHHTBY,

6) 2nG2OnLI MUWEHUS HCUBHU HCUBD20 Cyujecmea: «YOUTb», «YMEPTBHTBY, «TYOHTBY,
CAYUWIHTBY, «U30ABIATHCA», CH3BOAMTLY, IMIUMTBY, «OTPe3aTh», «pasnenarsca», «youparb»,
«YAABUTB», KYHHUTOKHTEY.



3) I'naronibl arpeccHBHOr0 IMOUHOHANLHOI0 COCTONHHA:

a) 21a20nbL NPUBEOEHUA 8 A2PECCUBHOE IMOYUOHANLHOE COCMOsAHUE. «BECHTDY, «APA3HUTDY,
«3JIUTbY, «HANOENATb», IYIaTh», «PA3sAPAKATLY, «PYraThcsy», «pa3obmauuThy, «TEpP3aTh»,
KTOMHTBY;

6) 21020161 CMAHOBNEHUS AZPECCUBHO20 IMOWUOHANLHO20 CcOCmosHUA: «OnexHeTh,
KBCMOJIOIUTHCHY, «B3BAPHTBLCAY, «pPa3rHEBaThCan, «pa3ropAYNTLCA?, «3aBOJIHTHCAY,
«38BOJTHOBATBCAY, «3AHEPBHMYATLY, (3ACMEATHCA», KKUMATHTBCAY, (M3YMHTBCA», (HCITYraThCR»,
«03BEpeTbY, «obUAETLCAN, «0DOINUTBCA», «OCEPHATHY, «OCKOpOUTBCA», «pa3byLIeBaTHCH»,
«pa3sBONHOBATLCHA»,  «Pa3[APAKHTLCA», «Pa3OGHAETRCA»,  «PA30IIMTBCA»,  (PATBAPHTLCAN,
«PacCePAHTHCAY, KYKACHYTHCAD;

8) 2nazonst npebuiganus cybvekma 6 Q2PECCUBHOM 3MOYUOHQILHOM COCMOSHUU:
«BecuTbeA», «BYHCTBOBATH», «B3PLIBATBCA», BOSMYTHTHCA), «BCIBUIATBY, THEBATHCAN,
«APOXKATHY, (TPEMETATEY, (3AMTHCA», KHEPBHHYATHY, (ITYTaThCH», «BOTHOBATECH), (PEBHOBATLHY,
«CEPIATHCAY, KCTPALATH», (CTPAIIHTHCAY, TEPIETHY, KTOMHTBCH), K TPEBOKHTHCAY, (TPYCHTbY.

4) 'naro/ibl MEXTHYHOCTHLIX OTHOUWICHHI:

a) 2nG2001,:  GZPECCUBHO20 IMOYUOHANLHO-OYEHORHOZO0 OMHOWEHUR. «(3aBHAOBATHY,
«HCHABUETHY, KITPE3UPATHY, € YHHIUTbY, KATHOPHPOBATDHY;

6) 2nazonet npedamenvcmea: «ApesaTbhY, (HIMEHHTDY, (KHAATH», KIIOACTABUTEY, (CAATDY;

8) 21a20NLI GHEWIHE20 NPOABNEHUS HE2AMUBHO20 AZPECCUBHO20 OMHOWIEH U, (HATUIEBATHY,
OTOMCTHTBY, «IPOTHBUTBCAN,

5) naronnbt peveBoit arpeccHu:

a) 2na20nbl  CNOGECHO0 HANAOeHuA: «HAMacThy, «6pocarsca», «HAKHHYTHCAN,
«HabpocuTheay;

6) 2nazonst 2pybo20 peuesozo nosedenusa: «TpYOHTB», IANHYTb», «NepeGHTHY,
«IPEPHIBATLY, (OTPE3ATHY, KXAMHKTEN;

8) 2n1azonst  ocKopbnenusm: «OCKOpOHTB», «OpaHHTBCA», «pYraTb», «(PYTaThCa»,
«BBIPYTaThCA), KOGUACTBY, (MATEPHTHCAY;

2) 2nazoawt yzpo3nst: «YTPOXKATH», KTPOIHTHY, «IAHTAKHPOBATDY;

0) <2anazonst zpybozo mpeboeanum:  «3aTKHYTB», «3aCTABHTHY,  «MPHKA3aTHY,
«CKOMaHJ0BaThb»;

€) 21az0Nbl NOPUKAHUA: (TIOPHLATBY, KIHIHTHY, KYKOPHTBY, KYTIPEKaTh», KOOBHHHTEY;

JHC) 2nA20NB HACMEWKU: KHACMEXATBLCA», KXOXOTATh», KHPOHH3HPOBATBY», (H3IEBATHCAN,
«APA3HUTDLY, CIPHKANBIBATHCA», «PKATHY; .

3) 2nazonst Hcanobbvi: «KanoBaTHCA», (UIHMETY, KBOPIATHY, «PBIPKATH, KKAHIOUHTBY;

4) znazonm  803pANCEHUR:  (BO3PAKATHY, (IPOTECTOBATBY,  IIPOTHBOPECHHTH),
«OCTIApHBATHY; .

K) 2nazonst cCOpy: (CCOPHTHCA», KB3/IOPHTEN, KCAOPHTDY, IPENHPATHCH»;

N) 2nazoaw CHuMCeHUn 2onoca: «GopMmoTaTe», «OYpUaTB», (CTOHATB», (MHCKHYTBY,
«TYAETHY, KLIETAaTBCA»;

M) 2nazoam nNOOHAMUR 2010Ca: «KPHYATbY, «OpPATb», IOYMETH», «MBIYATEHY,
«IPOMBIXaTh», KPOKOTATHY, KPABKHYTBY, «FAPKHYTHY, (B3PEBETDHY.

Tloapo6Hee pacCMOTPHM INarofisl HaHeceHHs ynapa. B medHHMIMAX ykasaHHOH rpynisl
rIaroNioB NPOCTEXHBaeTCs OOIMA MHTErPANSHMM NPH3HAK, & WMEHHO: IPEIHAMEPEHHOCTH
du3nueckoro BO3nEHCTBHA HAa OOBEKT C LENBIO HAHECEHMs YAapa. JTO O3Hadaer, 4T0 B
OlpeAeNeHMAX HMCCIEAYEMBIX IJIar0JIOB COAEPKATCA JeKceMbl, oGo3Hauatomme Qusnueckoe
AeHCTBHE C LEeNBI0 HaHeceHUs ylaapa. OCHOBHBIMH NMPH3HAKAMH ArPECCHH ABMAIOTCA CHEAYIOUHAE
CEMAaHTHYECKHE MOKA3ATENH: HAHOCUMb YOapbl, yoapume Yem-1. K020-, Ymo-i. no Yemy-a., 060
Ymo-n.



HeHTpanbhbiMM TIArolaMM rpynnbl IaroloB  HAHECENMA yAapa ABISIOTCA [NIAroibi
«Gumb» W «yoapums». OBPaTUMCA K TOIKOBBIM CIIOBAPSM COBPEMEHHOMO PYCCKOFO A3BIKA M
paccMOTpUM AeUHMUMN TIIAroa «6ums».

B Tonkosom cnosape pycckoro sisika C.M. Oxerosa 2006 npuBoasTcs caeayiowme
onpeaeNeH!A:

bums — 1. To e, 4To ynapaTh. 2. BO wmo. YIapaMu NpOM3BONMTH 3BYKH. 3. umo.
OrmeuaTs ynapavH, 3ByKaMH, 3BOHOM HTO-H. WIH M31aBaTb 3BYKkM, 0603Hauas 4To-H. 4. KOro
(ymo). Ynapas, npuuuHATL Gonb KOMy-H., W3GMBaTh. 5. Koro (wmo). Pa3uth, HaHoCHTB
nopaxeHue. 6. X020 (¥mo). YMepIUBNATL (HBOTHBIX), OXOTACH, 3ArOTOBSIAL I Yero-H. 7. umo.
JloMars, pasapobnste, packanbiBate. 8. O CTpenke, OpYXWH: CTpensth. 9. no xomy-uemy.
Hampasnisate ceou nedicteus npotuB koro-uero-d. 10. (1 u 2 1. me ymotp.), koro (4mo).
I1pHBOAMTL B APOXb, TPACTH (NPOCT.).

B bonsmom TonkoBoM cnoBape coBpeMeHHOro pycckoro s3bika J1H. Vmaxosa (2005)
aHaNY3MpyeMas EAMHHLA OTIPENIENAETCA CIACAYIOIMM 06pa3om:

bume — 1. xoro-uyto. HaHocuTh KOMY-H. yaapbl, KOJOTHTh kOro-H. bute GonsHo. Buth
KOPO-H. 1o rosnose. 2. (coB. y6HuTb) Koro-uro. M36uBaTe, yMepUBAsTL (KHMBOTHBIX). 3. (COB.
no6uts) koro-uro. Ilo6exaaTs KOro-H., HAHOCHTb KOMY-H. MOpaxkeHue, nobuBats (BoeH.). BuTh
nenpuarens. || Onepxupars Bepx B cocTA3aHuM (pasr.). 4. no xomy-vemy. Hanpasnats yaaps! Ha
KOT0-4T0-H., BECTH 60puby ¢ keM-uem-H. 5. koro-uro u Ge3 gon. Ctpenss B KOro-H., nonaars (0
cTpenke). 6. (coB. pa3burs) uto. Pasapo6nats, pasGusars. 7. (CoB. HET) ¢ mpeaioroM "no" Miu
"8". Yaapsate, cry4arsh. Bute no croay kynakamu. 8. (coB. HeT) koro-4to. TpscTH, NpUBOAUTEL B
Apoxb (0 GoNe3HH, CTPaxe H T. II.; MPoCcTopey. ).

HecmoTps Ha HekoTOphie pacxosxaeHHs nedUHHUMHA rarona «6umob», B 0Boux cnosapax
MOXHO Habmonarts cenyiowme obume CeMaHTHYECKHE MOKa3aTelH arpecCHH: HaHoCcums yoapst,
y0apsims uem-A. K020-, 4YMo-A1. No Yemy-a., 060 umo-n.

Ilpusenem npumep ynotpebneuus rnarona «6umv» w3 poMasa «[lenarms u Genmiii
6ynsa0r COBPEMEHHONO pycckoro nucatens b. Akynuna.

H mozoa Heznaxomey Gbem e20 HONCOM € 20pnO, @ NOMOM 8aNUM HA3EMb U pAcnapsisaem
Kkposaeyio pary om yxa 0o yxa. [Axynun 2005, 361].

B maHHOM NMpHMepe HAET AETATLHOE ONHCAHUE AKTA arPecCHH HE3HAKOMLA N0 OTHOLIEHHIO
K TOproBily, KOTOpbIfi BO3BpaIlaicas AOMOH C MaleHbKHM CbiHOM. CnoBOCOUYETaHHE «bHumsb
HOMCOM» WLTIOCTPHPYET UMEHHO aKT arpecCHH, OpYAHEM KOTOPOTO ABISETCHA HOX.

TTOMMMO LEHTPANbLHBIX IJIAr0JIOB «Gumb» W «ydapums», B [PYIHIy TNar0JiOB HAHECCHHA
yAapa HaMH GBUIH TaloKe BIUTIOYEHB! CNEAYIOLIME [Iaronbl: «80apumby, «Opamsca», «u3bumsoy,
(KOKHYMbY, (KKOAOMUMbY, CAYRUNbY.

OnHMM U3 SPKHMX NPeACTaBHTENEH PYMITB! [71aroJioB HAHECEHHS yAapa ABIAETCA Iarof
«Opamocar. B boabioM TONKOBOM cloBape cOBpeMEHHOro pycckoro assika [l H. Yinakosa Mt
HAaXOJHM CEAYIOLIYIO A€ DHHHLMIO aHATU3UPYEMOTO [J1aroa:

Jpamvca — 1. ¢ kem-uem wiH 6e3 gon. 6uts Apyr Apyra; ycTpamBaTh Apaky. || Bursca Ha
noexunke. {patbea Ha ayanu. [lpatecs ua cabmax. || Cpaxkarses (Boen.). 2. (coB. Het) Ge3 mom.
6uTh, HAHOCHTB NoGoM (pasr.). || UMeThb CKIIOHHOCTB, MPHUBBIUKY OHTE.

Teneps paccmorpum RedmHHIIMIO, IpeAnoxeHHY0 B cinoBape C. K. Oxerosa.

Hpamucs — 1. ¢ xem. Cpaxarbes (Ha noeauuke, B 6010). J. na oyanu. [JI. ¢ épazom. 2. buth
ApYr Apyra; HRHOCHTb NOGON KOMY-H.

OTHOCHTEIBHO FNAro:1a 0pambcs MOXEM CMEJNO CKa3aThb, YTO Ae(HHHLNA JAHHOIO riaroxa
NOJHOCTHIO COBMAJaeT B 00OMX croBapsax. B onpeneneHum AaHHOrO raroia B CIOBAPHBIX
CTaThfiX OOOWX aBTOPOB COZEPXATCH CeMbl, 0003HAYAIOIMME arPECCHBHOE NMOBEACHHE HHAHMBHIA:
6ums Opye Opyza; ycmpaueams Opaxy, HAHOCUMb NOGOU KOMY-H.

— Toi cnpocu, xozo s 30ecy He 3naio? Ilpowe omeemums 6Gydem! Ho xax mebs-mo
noocmasunu? Bedv cneyuanrvHo Ha mebs @uixoduau, naymuHy naeau, ynuxu comoeuiu! H mui
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npas, E2op Bacunrvesuu, desouxy coan kmo-mo u3 okpyxcenun camoeo Buwnaxoea, mom, kmo
pabomaem na evenos. H coaru ee uz pyk e pyxu! A amo 3uawum, ymo 2naenwiii yoap nanpaenen
Ha camo20 Buwnaxoed. Ho xaxoevr ckomu? laxkanw! Hy nadno, myxcuunsl counuce 6 opake,
nycmos 0EpymcRa, Ha mo OHU U MydCuuMbl, Ho noyemy [ondxcka cmpadame xcenuyuna? O0HO €060
- nackyocmeo! Tax! [aeaii npuxunem, xmo moz coams Oouv Buwmsixoea? [Tamonuxoe 2006,
232].

JlaHHWI# NpUMEP WUTIOCTPHPYET pPa3MBILIUIEHHE DPYCCKOro OQuEpa O MPOHCXOAALIMX
COOBITUAX, @ MMEHHO — O NPOMCXOASINCH BOHHE MEXKAY PYCCKHMHM M ue4eHUaMM. HeBuHHas
KEHLIMHA, CTAHOBACH XEPTBOW arpeccHd, MonajaeT B INeH K yedyeHuaM. Pycckuit oduuep
BO3MYINAETCH, YTO JpaKa Mex1y MYXYHHAMH — 3TO ECTECTBEHHO, HO OHOBPEMEHHO YIUBIAETCS,
YTO OT 3TOTO CTpaaacT 6eHAA HEBHHHAA XKCHIHHA.

Wrak, awanu3 rpynnmbl rnaronoB HaHeCeHMA YAapa N0Kasal, 4YTO BCEX INarojos
(H3HIeCcKOro BO3NEHCTBHA Ha OOBEKT C LENBIO HAHECEHHS yaapa obbvenuHseT o6l NpH3HaK
arpeccHH, @ HMEHHO NPEAHAMEPEHHOCT JCHCTBHA C UENBIO HAHECEHHR Ylapa, peatH3yIOlHMCS B
OJIHOHANPAB/IEHHOM JeHCTBHH. Bee yka3anHble rnarons oObeAMHAET 3HaYEHHE HAHECEHHS yaapa,
a MIMCHHO 3HAYeHHE OJHOHANPABJIEHHOrO Npouecca, Haubosee N0MHO NPeACTAaBACHHOE TaroavMu
6umo v yoapumpv, KOTOPbIC BHICTYNAOT B KAYECTBE LEHTPAIGHBIX INIAN0OJIOB B FPYNIE IJIarosioB
HaHeceHMs yaapa. Inarombl HaHeceHMs yAapa NMOAPa3yMeBAlOT Hanuyne oOBeKTa, HA KOTOpoe
HaIIpaB/IeHO AeHCTBHE, BHIPAKEHHOE NPEACTABHTENAMHE FPYNIIB! [7ar0JI0B HAHECEHUA yaapa.

PaccmoTpuM rnaronst  yrpo3s. B onpegenenuMsx nQaHHOH Ipymmml  COOEPKHTCA
CeMAHTHYCCKHH  KOMNOHEHT, o6o3Havaroumii ofemaHue NPUIHHWT  Kakylo-HHOYIb
HENPHATHOCTS WM 3I0CTh afpecaTy peur. B kadecTBe HEHTPANBHOIO r/aroia BHICTYNACT [Naroi
«zpo3ums». B Boasiom Tonkosom cioeape JI.H. Ymakosa rnaron «2pozume» RMeeT CrieayioLee
onpefeneHHe:

Tposume — (xumku.). 1. (COB. NPHIPO3UTH) KOMY-veMy 4YeM WM ¢ MHQ. Yrpoxarts,
o6HapyxuBaTh BpaxIeOHe HamepeHua. 2. (COB. HET) KOMy-deMy 4eM. BHymars onaceuus,
npensemarb Geny. 3. komy-yeMmy. ITpeacTosTs (0 HECHACTHH, HEMPUATHOCTH). 4. KOMY-4EMY HEM.
Jenate yrpoxatoLmH# xecT pyKoii.

Yro kacaerca TomkoBoro ciosapsa pycckoro assika nopx pea. C.H. Oxerosa, 1o 31ech
NPHBOIHUTCA cREAYyIOWas AeGHHHIMA JAHHOTO TIIAroJia:

I'posume — 1. xomy. [lenarb yrpokaiomuil »ecT PyKOH. 2. KoMy yem WIH C Heonp.
TTpexynipexnars ¢ yrposo#t o 9éM-s. 3. (1 u 2 5. He ynoTp.), vem. IlpeaBemars (IT0-H. IJIOXOE,
onacHoe, HempAATHOeE). 4. (1 ¥ 2 1. He ynoTp.), komy. O 9EM-H. IIOXOM: ITPEACTOATD.

AHanmn3 JeHMHUIMH IJIaroNna «2po3umsy MOKA3LIBAET, 9T0 TOJKOBAHKE NAHHOIO IJAroia
HECYIMECTBEHHO OT/IMYaeTcs B 00oux crnoBapsx. OQHAaKO CTOMT OTMETHTb, 4TO AeHHHHMLIASA,
KoTOpas mpHBoAATCA B ToakoBOM cioBape pycckoro sissika noa ped. C.M. Oxerosa B neproM
3HageHun: I. xomy. [enamv yzpooicaiowuis mecm pyxoil, OTCYTCTBYeT B BoNbIIOM TONKOBOM
cnosape JI.H. Ymaxosa.

PaccmMoTpHM  mpHMepml  ynoOTpeGnieHMs  riarona  «2po3ume» B COBPEMEHROH
XYIOXECTBEHHOH NHTepaType. B mepBoM npuMepe npucyTCTBYET pedeBas TAKTHKZ Yrpo3n B
BHICKa3biBAHHH OJIHOIO M3 IIaBHLIX NepoeB poMmana «BoeBol pacae™ A. TaMOHHMKOBa, Kak OTBET
Ha rpyGoe TpeGoBaHKe peueBoro napraepa:

~Iloxa mbl ¢ 6amu He Haiidem Obwuii A3bIK U 8bI HE CO2NACUMECH 3ANAAMUMb HAM
ONpECEnenHyI0 CYMMY, Hy CKaxXceM, mpu muntuoxa donnapos! Bom umo osnauaem, umo Buxe
noxa ruve2o He zpoum! Iloxa me Gydem eecmu nepezosopw: u cosepwams coenxy! Ilonamno
eam? [Tamonuxoe 2006, 149].

B npyrom mpumepe Leib yrpoXaloOmero — 3acTABHTH PEYEBOrO MapTHEPA MPH3HATHCA B
coBeplueHuH ybuiicTsa.



... Mne ecé noxoro ne dasano, omuezo smo Haura I'eopeuesna bybenyosy u namexaem, u
oaxce 2po3um, a OH HuKAKozo becnoxoiicmea He nposensiem u CBOUM npeHebpexceHuem
pacnansiem ee 8cé 6oavwe [Axynun 2005, 385].

Emle oaMH Spkd#  Mpe/ICTaBHTENh TIPYNNBl  [JIANOAOB  Yrpo3ssl — 3TO  rjiaroi
«uiaumaxcupogamsy». CornacHo jaHHeIM bBonbimoro Ttonkosoro ciosaps mnoa pea. . H.
YirakoBa, AaHHLIA T1aron UMeEET ClIeNyIollee ONPEae;ICHHUE:

Llasmaxcuposame — J06MBaTBCA 9€ro-H. Y KOro-4ero-H. NyTeMm N1aHTaxa, NefCTBOBATh HA
KOTO-4TO-H. LIAHTAXKEM.

B Toaxoeom cnosape C. M. OxeroBa paccmaTpuBaeMblit rnaron onpeaensercs
cneaywoumm 06pazoM:

Illanmaxcuposams — k020 (umo). JJoGHBATBCA 9ET0O-H. Y KOTO-H. MTyTEM IIAHTaKA.

Hrak, xak BHAMM, TOJKOBAHHE IJIaroNa «UaHmaxcupoeants» COBNaJAcT B 060MX CIOBapAX.

B nepsoM npumepe rnaBHas repouHs pomana «CoBeTHHK npesuicHTay A. Manbruna
BaneHTHHa [OENHTCS CO CBOEH JOYEPHIO OMNACEHWSIMH O TOM, 9ro e& OmBIIHH Myx cran
WAHTAXKUPOBATH WIEHAM HX CEMBH.

— Ha 61, Mawa. H amom npedsicuuii Myxc ceuvac y nodve3oa Warmaycupoean MeHs,
mpeboean denez [Manvzun 2005, 70].

JleKCUKO-CEMAaHTHYECKMI aHalK3 CYIICCTBMTENbHBIX, HOMHHHMDYIOIIMX  arpeccHio,
n03BomT BuiAEANTh 10 OCHOBHBLIX TEMAaTHYECKMX IPYI H 14 TeMaTHIECKHX NMOATPYMIL:

1) cymecTBHTeNLHbIe, HOMHHApYylomue o6pa3 Bpara XepTBHI ArpeccHH: «Bpar,
«HEeRO0OPOXKENATEeIbY, (IIPOTHBHHKY, KCONEPHUK).

2) CymeCTBHTEIbHBIE, HOMHHMPYIOIHe 0Gpa3 arpeccopa: «TEPPOPHCT», «MAHBAKY,
GTpeNaTeNiby, «CANMCT», «M3BPALIEHEL», «ACCMOT», «37Mofed», «M3Bepr, «yOuiuay,
«CaMOyOHILLA», «MYTHTE/IbY, «3N0YMBILLTIEHHHKY, KIIOXUTHTENbY, KIIPECTYIHHIR, (AyLIery6».

3) cymiecTBUTEIbHbIE, HOMRHHPYIOLUIHE PE3YTLTAT ArPeccHH: «yOUHACTBO», (KOHUHHA»,
GKpOBBY, «TPYI», «PaHa», KTPYID, KCMEPTb», «CMEpTOYOHHCTBO», «mIpam», «yAap», «KpOBb»,
«rubesmy, «yMEpIIBICHHE), (KEPTBAY, (IIPECTYNJICHHEY.

4) cyutecTBHTeNbHbIE, HOMHHHPYIOUIHE ATPECCHI0 B MEKIHMHOCTHHX OTHOMICHAAX:
«paKa», «<KOHGIHKT», KCCOpa», «CKaHAAD), «aeboun.

5)cymecTBHTENBHbIE ArpeccHH HEraTHBHOIO IMOUHOHATILHO-0LEHO4YHOI0
OTHOMICHHSA: «HcecmoxKocmsy, «npespenuer, «npenebpexcenuen, (HEnpuUA3HbY,
«omepauienuey, <Hed080RbCMBO», (3ABUCMbY, «ZPYOOCMbY, KHEHABUCMbY, KPESBHOCHIbY.

6) cymecTBHTENbHBIC ATPECCHBHOTO IMOLHOHANLHOIO COCTOSHRS

a) HA36AHUE He2aMUBHBIX IMOUUIL: «31002», K3NOCTHY, (INOPAACTBON, «THEBY, KAPOCTHY;

6) cywecmeumensusie, 06o3nauaouiue npoyecc npebsisanun cybvexma 6 azpeccusiom
IMOYUOHANDHOM COCMIORHUU: «CTPECCH, GHCIIYI», «APOXKB), «PasfpaXeHHe», «HCTCPHKa»,
(BO3MYIIEHHE», «MYYEHHE», «LIOK», «IEHPECCHA», «PACTEPAHHOCTBY, «YXKacy, «CTpaxy,
«pa30uapoBAHME»,  (CMATEHHE»,  «OECMOKOHCTBO»,  (MCCTYIUICHHE»,  (HEHCTOBCTBOY,
«HEIOJI0BAHKE), «OTIATHHEN, KTOMJICHHEY, «CTPAJAHHEY.

7) CyWeCTBHTEAbHBIC, HOMKHHPYIOIMIHE ATPECCHBHLIE AEHCTBHA: (YHHYTOXCHHC),
KOTCEUEHHME»;  (3NIONCHCTBOY; «HCTpebneHMEy; «u3OHMEHME»;  «HANANCHME»;  «aTakay;
«TEPPOPHU3MY»; KCONPOTHBIICHAEY; (MTOXHIIEHHEN; KPAHEHHEN; KHCYCIHOBEHHE).

8) cymecTBHTeIbHLIC, 0003HAYAOIMINE ArPECCHBHOE MOBCACHHE JIHYHOCTH:
KYNBHHUECTBO»,  (MCTHTENBHOCTBY,  (HAIJIOCTHM,  (HEMPUCTOHHOCTB),  «MOANOCTBY,
«HaXaIbCTBOY, «rpybocTey.

9) cymecTBHTEIbHbIE, HOMHHHPYIOMHE CPeACTBA (OpyAME) arpecCHBHBIX aeHCTBHIH:
QHOX», «TOTOP», «TPOCTBY, «BEPEBKA», «KAMEHb», «OPYKHE», «IHCTONET), «PEBOJBECPY,
«2BTOMATY, «KHHXa».
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10) cymecTBuTEIblIbIE pe4eBOl arpeccHH

a) cywecmeumenvHoie  OCKOpOnNenus:  «ockopbneuue»,  «OpaHb»,  «pyraHby,
«CKBEPHOC/IOBHE», «HELICHIYPHOCTbY», «MaT», «pYraTCIbCTBOM, «TPYybOCTb», «YHHKEHHEN,
«H3[EBaTENbCTBON, «00Uaa», KOCKBEPHEHHEY, «BBINAIN;

6) cyujecmeumensrule  yzpossi: «yrposan, «3aMyruBaHHey, «LIAHTAX,
«BBIMOTATENILCTBOY,

68) cywecmaumensHbie 6paxcoe6H020 3AMERAHUA: «3AMEYAHHUEN, KHAMEKN;

2) cywmecmseumenshsie 2pyb6ozo mpebosanus: «TpeGoBaHHE», (yKa3aHHUE», (YCIOBHEM,
«MPOTECT», «PACTIOPAIKEHHEN, (TIPHKA3N, KKOMAHIA»;

0) cyugecmeumensHble nOPUKAHUA: NOPHLAHME», «OOBHHEHHE», «OCYXKAEHHE»,
«HeonoOpeHHen», KYNPEKY, KYKOp»;

e) cyuecmeumensrble HACMEWIKU: «HACMEUIKA», «(XOXOT», «CMEX», «HPOHHA»,
«capka3my.

Tperbs rnasa «BbipaxkeHHe arpeccHH B A3bIKOBOM HPOCTPAHCTBE COBPEMEHMOIO
AMEPHKANHCKON0 HAUHOHRJILHOr0 BAPRAHTA AHIIHICKOr0 R3BIKA» BKIIOYAET KOMILTEKCHBIHA
0630p O6UIMPHOTO A3BIKOBOTO MaTepHaNa.

B nepBoM naparpade mnpeacraBnmeH aHanu3l JEKCHYECKMX NONEH CnoB aggression
‘azpeccus’, aggressiveness ‘azpeccusHocme’, azpeccuenslii ‘aggressive’ u aggressor ‘azpeccop’.

B amepukasckom croBape « The New International Webster’s Comprehensive Dictionary of
the English Language. Deluxe Encyclopedic Edition» (1996) npuBoauTca crenyloiee
OnpeneneHMe CyLECTBUTENBHOTO aggression ‘azpeccun’:

Aggression — 1. un unprovoked attack; encroachment ‘HecnpoBOLHPOBaHHOE HaNaJeHHE;
BTOpXeHHe’. 2. habitual aggressive action or practices ‘MpHBBIYHOE arpecCUBHOE NEHCTBHE WIH
npuMenenue’. 3. psychoanal. A primary instinct, generally associated with emotional states, to
carry out action in a forceful way ‘ITepBHuHBI MHCTHHKT, OOBIMHO CBS3aHHBIA C
IMOLMOHA/IbHBIMH HACTPOERHAMH, ITOOBI BBITOHHTE AeHCTBUE HACHILCTBEHHBIM CLIOCOOOM’.

B cnoBape, noMumo neduunLmp, TaKOKe NPHBOMATCA CHHOHMMBI K aHTOHHMBI cnoB. Tak, k
cnoBy “aggression” B kayecTBe CHHOHUMOB MPHUBOIATCS CNEAYIOLINE CIOBA:

Aggression — syn-s. Assault ‘nHanagenue’, attack ‘macrynnenue’, encroachment
‘BTOpXKEHHE’, incursion ‘mocarare;1sCcTBO’, intrusion ‘HaCHIbCTBEHHOE NMPOHMKHOBEHHME', invasion
'Hanagexue’, onslaught ‘Gewenas artaxa’, trespass ‘HapywmieHue rpaHuu’. An attack may be by
word ‘MOXHO Hamanatb Cl1OBOM’; an aggression is always by deed ‘Arpeccus mpeanonaraer
aeiictye’. An assault may be upon the person, an aggression is upon the right, possessions, etc
‘Hanazienue MoXeT GuiTh Ha YeoBeka, arpeccHs — Ha NpaBo, HMYLIECTBO, M T.4.". An invasion of
a nation’s territories is an act of aggression; an intrusion upon a neighboring estate is trespass
‘3axBaT HAUMOHAIBHON TEPPHTOPMM ~ AKT arpeccHH; BTOPXEHHE B MMYIIECTBO coceleil —
Hapyuienne rpanui’. Onslaught signifies intensely violent assault as by an army or a desperado,
yet it is sometimes used of violent speech ‘Hananexue o3Hayaet pe3koe HACTYILIEHHE apMHEN HIH
OTYAAHHBIM 4ENIOBEKOM, XOTsl 3TO HHOIa 03HAYAET pe3Kas peys’.

B xayecrBe AaHTOHHMOB K CNOBY «aggression» ‘arpeccus’ aBTOphI CNOBaps NPHBOAAT
ClIENYIOMINE €XUHHLbI

Aggression — ant-s. defense ‘sammra’, repulsion ‘oTrankuBamme’, resistance
‘COTPOTHB.IEHUE, retreat ‘oTcTyuieHue’.

B cnopape «Merriam Webster’s Collegiate Dictionary» (2002) NOMHMO CYWIECTBHTEIBHBIX
aggression, aggressor ¥ NpHJIaraTefbHONO aggressive, TAKKE TPaKTyeTCs [Naron to aggress
MPHBOIATCA CHEAYIOMMe JePHUHHLMK:

To aggress — to commit aggression: act aggressively ‘COBepIaTh arpeccuio: AeiCTBOBATE
arpeccHBHO’.

Aggression — 1. A forceful action or procedure (as an unprovoked attack) esp. when
intended to dominate or master ‘HacMNbCTBEHHOE AaeHcTBHE MM 06pas aeficTBHA  (Kak
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HECTIPOBOLIMPOBAHHOE HANaJeHWe), OCOOEHHO KOIAAa €CTh HAMEPEHME JIOMMHMPOBATh WK
nomuunaTk cee’. 2. The practice of making attacks or encroachments; esp: unprovoked violation
by one country of the territorial integrity of another ‘npakTHka COBEpIUCHMA HanajicHUH WK
BTODXEHMH; OCOGEHHO: HECNPOBOUMPOBAHHOE HAPYLICHHE OJHOH CTPAHOH TEPPHTOPHANBHOM
uenoctHocTH apyroro’. 3. Hostile, injurious, or destructive behavior or outlook esp. when caused
by frustration ‘spaxie6uoe, BpeaHOe HiIM Pa3pYLIMTENBHOE TIOBECHHE WM [IEPCIIEKTHRA TAKOTO
NoBeACHHA, 0COGEHHO BbI3BAHHOIO (pycTpaLiueit’.

CpasHHTENBHBI aHANM3 CNOBAPHBIX ONPENENCHHI CYIIECTBUTEILHOTO aggression
‘azpeccuf’ MOKA3BLIBAET, YTO B 3HAYEHME AHAIM3HPYEMOIO CYMIECTBHTENBHOIO BXOJAT CEMBI:
«aftack» ‘araka’, assault ‘urryp™’, «encroachment» ‘BTOopxeHHe’, invasion ‘HawmecTsue’.

PaccMoTpHM 3HaYEHUS MPHUNAraTeNsLHOTO aggressive ‘azpeccusnsiii’.

B amepukanckom cioape The New International Webster’s Comprehensive Dictionary of
the English Language. Deluxe Encyclopedic Edition (1996) ananusupyemoe mpunaratensHoe
OTIpeIENAETCE CNEeAYIOLMM 05pa3oM:

Aggressive — disposed to begin an attack or encroachment ‘pacrionoXeHHuI# HaYHHATH
HanajcHMe Wik BropxecHue’. 2. Disposed to vigorous an activity; assertive ‘PacronoxeHHsli k
PEUIHTEIbHLIM JICHCTBHAM; YPE3MEPHO HACTOHYMBBIH .

B cnosape Webster’s Third New International Dictionary (1998) nox pea. Ph. B. Gove
NIPHBOJINTCA CNEAYIOLICE ONPEACIICHHE:

Aggressive — 1. aggressing or inclined to aggress ; starting fights or quarrels ‘Hanazenne
MITH CKJIOHHBIH K HalaJeHH1o; HaYHHAHHE NOeXHHKOB WiH ccop’. 2. ready or willing to take issue
or engage in direct action ; militant ‘roToBBIH WIM pPACMONOXEHHLI HE COIJIALIATHCA HIH
y4acTBOBaTb B NpAMBIX jcicTBusx; Goew’. 3. full of enterprise and initiative; bold and active;
pushing ‘MOrNOLIEHHBIH NPEANPUMMYHABOCTHI) M HMHHIMATHMBONH, CMEMMH W  AKTHBHbIM;
HaNOPHCTBIH’.

B kadecTBe CHHOHMMOB K MpPHIAraTE/ILHOMY «aggressivey ‘arpecCHBHHLIA’ B JaHHOM
ClloBape MNPHBOAATCA CICAYIOUIME eXMHHIBL:  «militanty ‘BOMHCTBEHHMH’, «assertiven
‘HacroiwuBbIi’, «pushing» ‘mpoGuBmoi’. [lamee aBTOpsl cinoBaps galOT  AchHHALMM
NIPHBEAEHHBIX CJI0B.

Aggressive — syn. militant, assertive, pushing.

Aggressive implies a bold and energetic pursuit of one's ends, connoting in derogatory
usage, a ruthless desire to dominate and, in a favorable sense, enterprise or initiative.
‘CATPECCHBHBIH» TIONPAa3yMEBAET CMeNOe K JHEPrHYHOC CTPEMIIEHME K [ENH, KOTOpoe B
JIOTONIHHTENLHOM 3HAYEHHH HCTIONB3YETCA B YHHHIDKHTENBHOM CMBICIE, 6e3KanocTHOE XenaHue
IOMHHHPOBAT} H, B NOJIOKHTETLHOM CMBICTIE, 03HAYAET NPEUIPHHMHUBOCT WIA HHHLHATHBY .

JIeKCHKO-CEMaHTHYCCKHH AHAH3 MPUIAraTeNTbHOTO aggressive ‘azpeccugnbiii’ OKa3bIBACT,
9T0 B CEMHOH CTPYKTYpe HNAaHHOIO CJIOBA COAEPXKATCd HE TONBKO OTPHLIATENbHBIE, HO H
NOJIOXKHTENbHBIE KOHHOTALMH, 0603HaYaomue BOWHCTBEHHBIH ¥ IPOOHBHOM XapakTep HHAMBUAA.
Harmpumep, Takyio JeGMHHLIMIO MB HAXOAHUM B TpEeTheM 3HageHuM cnoBaps Webster’s Third New
International Dictionary: 3. full of enterprise and initiative; bold and active; pushing
‘noznowjennbiii nPeONPUUMNUBOCTbIO U URUUAMUBOT; CMeNbill U GKMUBHbIY; HANOPUCMbILE .

Tlpu paccMOTpeHuH MPHIIAraTeNbHOIO dggressive ‘azpeccusHbill’ TAIOKE HHTCPEC BLIILIBACT
ToT aKT, 4To B Merriam Webster’s Collegiate Dictionary B ka4ecTBe CHHOHAMA IPAHJIAraTEILHBIX
«militanty  ‘BOMHCTBEHHBIN’, «assertive»  ‘HACTOWYMBMI® aBTOpH  CJIOBAps  [IPKBOJAT
npuiaratenbHoe «self-assertive» ‘Hanopucrwii’. B naHHOM M31aHMH npmiaratenbHoe «pushing»
‘npo6GHBHON’ He MPUBOAMTCS B KAYECTBE CHHOHEMA [IPHIAraTenbHOro «aggressivey.

Aggressive — syn. militant, assertive, self-assertive mean obtrusively energetic esp. in
pursuing particular goals ‘CHH. BOMHCTBCHHBIH, HACTOHYHBBIH, HANOPHCTHIA MOApPa3syMeBAIOT
HITHIIHION IHEPIHYHOCTb, 0COGEHHO MPH OCYIIECTBIEHHH ONPENETCHHBIX HeJIeH .
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O6patuMcs K NpumepaMm W3 XyOAOXKeCTBeHHOH aMTeparypsl. [lepBbiii sMTCparypHsIi
npuMep B3aT M3 poMana «Open KpoBH» COBpeMeHHOro amepukaHckoro nucareis K. Paccena. B
paccMaTpHBaEMOM NpUMepe roJIoc NOJMIERCKOT0 CBUACTENBCTBYET O €0 Kpaiie pa3sApakeHHOM
COCTOAHHU:

‘Are we looking for some crazed neo-Nazi or not?' There was an aggressive edge to Van
Heiden's voice.’

‘— Mo uwem xaxozo-mo cymacwiedwezo Heo-Hayucma uny wem? lonoc Ban Xetiowa
noxazanca kpatine azpeccugrvim’ [Russell2007, 41].

B cneaywoumem npumepe NpunaraTenbHOE aggressive ‘azpeccugHoiti’ B peuM AHPEKTOpa
(dupmbl TPHOOPETAECT NONOKHTENBHYIO KOHHOTALIHIO.

‘We have a reputation for being very aggressive, and we don't mind taking chances if our
clients instruct us to’ [Grisham 2007? 123].

‘Mbt umeem penymayuio oueHb GzpeCcCuBHbI, U Mbl He NPOMUSE CAbIMb MAKOGLIMU, €CAU
mozo xomam rawwu kauenmst ' [Grisham 2007? 123].

B crnenyroome# wactH Tperbell rNaBbl MpEeCTABIEHbI PE3YJBTATHl ONpoca MHPOPMAHTOB
(accounaruBHOrO 3kcnepumenTa). Mitak, Ha clnoBo-cTHMY aggression ‘arpeccus’ GbiaM nojydeHbt
CNeAYIOLIME CIOBA-PEAKIMH:

Aggression ‘azpeccust’ — violence — 8 pa3s ‘nacmnme’, struggle —7 ‘Gops6a’, anger — 7
‘ruer’, fight -~ 6 ‘cpaxenue’, hostility — 6 ‘Bpaxaebuocts’, battle ~ 5 ‘6utsa, Goit’, attack -5
‘ataka’, war — 4‘Boitna’, fighting —3‘6ops6a’, ambition ‘amGuuma’, invasion — 4 ‘BTOpXeHue’,
assault — 2 ‘mrypm’, enemy ‘Bpar’, ham ‘amep. pase. mnoxoit aktép; mnoxas wurpa’, neck
‘HarnocTe’, angry ‘pasreeBanuslii’, unfounded ‘neoGocHoBaHHBIH’, greedy ‘xaaubi’, it’s awful!
3T0 yxacHo!’, common ‘o0svHBIA’, criminals ‘MpecTynHMKK’, rape ‘H3HacUIOBaHue’, screaming
‘rpOMKHH KpHK’, instigation ‘moAcTpeKkaTenbCTBO’, War ‘BofiHa’, it’s disgusting! ‘3to HenpusTHO!’,
to show anger ‘noxaspiBath rues’, frustration ‘dpycrpaums’, anger-related feeling ‘uyscrso,
CBA3aHHOE C THEBOM’, teenagers ‘noApoCTky’, intensity ‘HampseHHocTs' forcing people to do
what you want ‘BbIHYXzaas nlofied caenarb To, 4TO TH Xodews’, bad ‘mnoxo’, it’s a stress! ‘3to
crpecc!’, people not being nice ‘HenpuaTHO Bexymue cebs moan’, negative ‘HeraTHBHBIA', act of
hostile ‘Bpaxae6Hsiit akt’, one country attacking another ‘onHa cTpaHa Hanajaoluas Ha Apyryio’,
war on the national level ‘Boiina Ha HauMOHanLHOM ypoBHe’, offensive ‘ockopburensuniii’, hostile
‘spaxaeOHbIi’, confrontation ‘kondpontaumsa’, sulky ‘ruetymmit’, forceful ‘cunbmmbiii’, pushy
‘HacToduMBBIi’, shove ‘roskanme’, hostility ‘spaxae6HocTs’, strength ‘cuna’, territorial invasion
by army ‘TeppuTOpHansHOEe BTOpKEHHE apMHeR’, competition ‘copeBHoBanme’, raid ‘BuesanHoe
Hanazenue’, offence ‘ockopGrenne’, opposition ‘onmosuumsa’, insistent ‘HacroiuuBbiii’, foe
‘nporuBHuk’, adversity ‘HamacTu’, ambition ‘amMGuuus’, greedy ‘xkamHwiii’, hate ‘HeHaBHCTD’,
harm ‘spex’, belligerent ‘BonscTBeHHsIH’, barbarity ‘BapsapcTso’, cruelty ‘xecrokocts’, ferocity
‘muxocts’, a stain of cruelty ‘xectokuit akt’, savagery ‘AMkOCTB’, tyranny ‘THpauus’, wrestle
‘cnopr. Gopsba’, crush ‘coxpyenue’, a flood of anger ‘Bonna ruesa’, weapon ‘opyxue’, racial
discrimination ‘pacoBas AMCKpHMMHauus’, antagonism ‘aHTaroHmsM’, devil ‘messon’, pusher
‘noxcrpexartens’, assertion ‘orcramsanue’, blood ‘xposs’, knife ‘Hox’, suicide ‘camoybuiicTso’,
crazy ‘cymacwenuwmit’, killer ‘ybuiiua’, terrorism ‘reppopusm’, fear ‘omacenne’, defenseless
‘Ge3sammTHLIA’, abuse ‘mnoymotpe6ienue’, uncontrollable ‘meymepxmMbiii’, weakness
‘cnabocTe’, evil ‘3n0°.

Pe3ynbTaThl aCCOLMATHBHOIO 3KCNIEPHMEHTA MOKA3bIBAIOT, ITO AHANA30H CJI0BA aggression
‘arpeccus’ mpeaCTaB:IeH OYEHD IIHPOKO B A3KIKOBOM CO3HAHMH AMEPHKAHLEB.

Ucxons U3 nonydeHHsIX pe3ynbTaTOB, MOXKHO CKa3arTb, YTO B CEMAHTHYECKYIO 30HY CJIOBA
aggression ‘arpeccus’ BXOAAT B GOJNBUIMHCTBE CNy4aeB OTPULATENBHLIE PEAKUMH, TAKOKE PEAKO
BCTPEYAIOTCH NOJIOKHUTENBHBIE XaPAKTEPHCTHKM JaHHOro sABieHus. Ho oTpuuarensHsie peakimu
npeob1afaoT Hal IONOXKHTERBHBIMH.
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Ionoxure;bHble XapAKTCPUCTHKH, B OCHOBHOM, CBA32HbI C TAKWM KA4ECTBOM XapaKTepa
KaK HacTOM4MBOCTh. TakuMu accouMauMsMu B JaHHOM C/ly4yae SBIAIOTCS cioBa pushy
‘HacTOMYMBBII’, insistent ‘HacTosTC/bHBIN’, ambition ‘aMGuuua’. CneayeT OTMETHTH, YTO CNOBO
«aggression» ‘arpcccus’ aCCOLMMPYETCH C HACTOHYMBOCTBIO H aMOMIMAMHM B OCHOBHOM Y
Npe/ICTaBUTE IEH MOJIONOTO MOKOJIEHHS.

Msl cunTaem, YTO Ha TaKoe IPEACTABAEHHE, CKOpCe BCETO, OMPOMHYIO pONb CHIrpano
BOCTIHTaHME M MponaraHaupyoliee B.THsHHC amepHkaHckux CMMU, kotopsle B OyxsanbHoM
CMBICNIE KPHYAT O TOM, 4TO B XH3HH Ha0 NOCTHYb OTPOMHEIX ycriexoB. CaMu MOJI0ABE TBEPAAT O
TOM, 910 ‘It’s part of our culture — 3710 YacTs Hallleid KYABTYpHI .

Bropoii naparpa¢ TpeTseit ri1aBal NOCBALLIEH TIEKCHKO-CEMAHTHYECKOMY aHaIM3y I71arojios
H CYIIECTBHTEILHBIX, HOMHHUPYIOLIKE arpeCcCHIO B COBPEMEHHOM aMEPHKAHCKOM HALMOHATLHOM
BapHAHTE aHTJIMHCKOTO #3bIKa.

CeMaHTHKO-TEMaTHYCCKMA  aHANKH3 [JIAr0JIOB, BBIPDKAKOIMX ArpecCHIo, IMO3BOJHI
BBIJICIIMTh 5 OCHOBHBIX TEeMaTHYECKHX rpynn K 16 noarpynm:

1) Fnaroner ¢pu3zuyeckoro Bo3acHCTBHA Ha 00BEKT: IJ1aro/ibl HAHECEHHs yaapa: to beat
‘Ours’, to hit ‘ymaputs’, to kick ‘ymaputs HOroii’, to slam ‘xnonars’, to slap ‘mnénars’, to strike
‘ouTs’, to fight ‘npartbea’, to thrash ‘crerars’, to knock ‘konoTuts’, to break ‘nomars’.

2) I'narosbl OTPHHATEILHOTO BO3AEHCTBHN HA 06LEKT ArpecCHH:

a) 21azonsl pazpywumenbHo20 6030eiicmeus Ha 06bekm C Yenvio npuxuxeHus eépeda: to
assault ‘mananars’, to attack ‘arakomats’, to bomb ‘GoMmOuTh’, to break ‘paspywuTsp’, to rape
‘y3nacunoBath’, to mutilate ‘kanewuTs’, to injure ‘BpeaMTs’, to maim ‘yBeuwuTs’, to fire
‘ctpematy’, to shoot ‘obcrpensts’, to harm ‘manocurs ymep6’, to catch ‘saxsatuts’, to grab
‘cxBarbiBath’, to pull ‘TaHyTh’, to crush ‘cokpymuTs’, to blemish ‘nospexnars’, to curve ‘rHyTH’,
to damage ‘nospemuth’, to kidnap ‘moxutHts’, to inflict ‘mpuuMHATE cTpajamue’, to ruin
‘pa3spyumTs’, to destroy ‘ yHHYTOXHTS;

6) 2nazonw nuwenus ¥cusHu wugozo cywjecmea: to kill ‘ybury’, to murder ‘coBepuwats
3sepckoe yGMACTBO’, to assassinate ‘coBeplIaTh TEPPOPHCTHYECKHMi akT, ybuBars (06bi9HO
HOJTMTHYECKOTO WM BHAHOTO OGLIECTBEHHOTO ACATENA) .

3) 'naronnl arpeccHBHOr0 IMOLIHOHANLHOTO COCTOAHHS:

a) 21azonsl NPUBEOCHUR 8 AZPECCUBHOE IMOYUOHANbHOE cocmosrue: to terrify ‘yxacaTs’, to
thrill ‘cusHo B3BOSHOBATH’, to frustrate ‘paccTpauBaTts, NpenaTCTBOBaTS’, to frighten ‘myrars’, to
infuriate ‘pa3napaTs’, to startle ‘u3yMmuTSH’, to scare ‘HamyraTs’;

6) 2nazonei cmanoeneHU AZPECCUBHO20 IMOYUOHANLHO20 cocmoanuA: to shudder
‘s3gparuBath’, to swell ‘GbiTh mepenoNHEHHNM YyBCTBaMM', to rage ‘Gecursca’, to explode
‘B30pBaTHCA’;

68) 21020160 npebuianus cybvexma 6 azpecCuBHOM IMOYUOHANbHOM cocmosHuu: to fear
‘onacarees’, to suffer ‘crpamars’, to sustain ‘BHOCHTS’, to tolerate ‘Bhinepxusartsy’, to tremble
‘npoxkarh’.

2) 21Q20Mbi, HOMUKUDYIOWUE Q2DECCU0 68 MENCTUMHOCMHBX OMHOWECHUAX: 21Q20Mb!
Q2peCCUBHO20 IMOYUOHANLHO-OYEHOUHO20 OMHOWEHUA: tO envy ‘3aBugoBath’, to hate
‘HeHaBHzeTs’, to ignore ‘WrHopmpoBarth’, to neglect ‘mpene6peus’, to loathe ‘dyBcTBOBaTH
oTepaLienue’, to betray ‘mpenarn’.

§) I'naronbi peyeBoi arpeccru:

a) znazonw ockopbnenus: to insult ‘ockopbusars’, to hurt ‘o6mxkars’, to offend ‘3anesars,
OCKOpOMATD;

6) znazons yzpo3si: to threaten ‘yrpoxars’, to huff ‘npunyxaats yrposamu’, to thunder
‘rpo3uTs’, to blackmail ‘wmanTaxHpoBaTs’, to Warn ‘npeayNpesuTs’;

6) 2pybozo mpebosanus: to demand ‘TpeGosars’, to state ‘ykajeiBaTh, yTBEPXKIATh’, 10
insist ‘sacroars’, to command ‘koMaH10BaTL’;
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2) 21a201b61 nopuyanum: to criticize ‘KpUTHKOBaTHL’, to accuse o6BMHATH', to charge
‘ocyx/ath’, to blame ‘BUHUTS’, 10 censure ‘nOpUALATD;

0) 2nazoavt nacmewku: to laugh ‘cmestbcs’, to kid ‘mogwryuumarte’, to amuse
‘pasBecesiuThb’, to shriek ‘HcTepHHecKkH XoXoTaTh’;

¢) 2nazonm xcanobGei: to grumble ‘Bopuyars’, to growl ‘kanosarbca’, to appeal
‘obxanosars’, to nag ‘HblTh’, to complain ‘BbipaaTh HEOBOILCTBO ;

M) 2nazoawm eo3paxcenus: to protest ‘mporectoBaTh’, to refuse ‘oreeprars’, to object
‘Bo3paxars’, disapprove ‘HeONOOPHTENBHO OTHOCHTBCA;

3) 2nazoast ccopsi: to argue ‘crnioputh’, to quarrel ‘ccoputhes’; to conflict
*KOHQIMKTOBATH’;

W) 21az0Nbl CHUNCEHUR 20a0Ca: 10 mutter ‘GopMoTaTh’, to whisper ‘menTars’, to mumble
‘Oypuats’, to murmur ‘roBopuTh npo cebs’;

K) 2nazoast nodHamus 2o0noca: to exclaim ‘Bockuuuars’, to shrill ‘nmpoxsurensHo
KpH4aTh’, to shout ‘kpuaaTh’, to scream ‘BonuTs’, to yell ‘BHIKpHKHBATH .

PaccMOTpuM rpynmny riaronioB, 0603Ha4a0MHX Pa3pyIMTENLHOE BO3ACHCTBHE HA 00BEXT C
LENBIO NIPHYMHEHHS Bpela.

B crpykType NaHHOH rpynmbl r;aroios B KadecTBE OCHOBHBIX TOKa3aTesei arpeccuH
BBICTYNIAIOT CIIEAYIOLIHE CEMAHTHIECKHE KOMIOHEHTHI: t0 have a negative influence on smo./sth.
with the purpose of causing hurt ‘nodeepzamv (nodsepHymv) K020-, 4MO-N. HE2AMUEHOMY
6030€HCmEUI0 4e20-. C Yeablo NPUNUHEHUR 6peda .

B rpynmy raaroios pazpyliHTEIsHONO BO3AEHCTBHA Ha OOBEKT HamM ObLIH BKTIOYEHBI
CIEAYIOUIME TRaAroNsl: to assault ‘nanadams’, to attack ‘amaxoeamv’, to bomb ‘Gombums’, to
break 'paspywums’, to rape ‘usnacurosams’, to mutilate ‘xanewums’, to injure ‘spedums’, to
maim ‘yeeuums ', to fire ‘6éecmu ozonyv’, to shoot ‘cmpensims’, to harm ‘nanocums yuepb'’, to catch
‘saxgamumps’, to grab ‘cxeamvieamy’, to pull ‘mawyme’, to crush ‘cokpywums’, to blemish
‘nogpexcoams’, to curve ‘2nymo’, to damage ‘noepedums’, to kidnap ‘noxumumy’, to inflict
‘npusunsme cmpaoanue’, to ruin ‘pazpywums’, to destroy ‘yHusmoxcums'.

[naron fto assault ‘manadame, wmypmosams’ ABIAETCA OMHUM U3 APKHX NPEACTaBHTENEH
FPyNMbl [AArojioB pPaspyLIMTENBHONO BO3AEHCTBHS Ha OOBEKT C UENBIO NMPHYHHEHHS Bpeaa.
Cornacho anusiM Merriam-Webster's Advanced Learner's English Dictionary, ananusupyeMblii
rarof onpenesseTcs Cexyoumum obpasom:

To assault ‘nanadame, wumypmosams’ — 1. a) to make an assault upon : rush violently and
hostilely against : attack with strong violent onslaught ‘enath Hanagerue HA: MYATBCA APOCTHO U
BpaxaeGHO MPOTHB: HanaaeHHe C CWILHOM APOCTHOH aTtakoif’; b) to attack (a person) typically
with brutal violence ‘3Bepck# HanamaTh Ha Y€I0BEKa; €) to commit rape upon : subject to indecent
attack ‘coBepliMTh Hacwiue Haa: oObexToM, COBEpIUMB aTaky’. 2. obsolete: tempt.‘apxansm:
Hckywats’. 3. to attack violently by nonphysical means (as words, arguments, or unfriendly
measures): assail ‘Hanmajgarh SPOCTHO (Kak-TO CJIOBAMH, apryMEHTaMH HWIH HeApPYXeMOOHBIMH
CPEACTBAMH): HanajaaTh .

B Heinle’s Newbury House Dictionary of American English npuBoautcs Takoe
onpezeeHHe pacCMaTPUBAEMOro I1arosa:

To assault ‘nanaoames, wmypmosams’ — 1. To strike with force, (syn.) to attack ‘ynaputs ¢
cuio# (CHH. aTakoBaTs)’.

Hrtak, npH CpaBHMTENBHOM aHanu3e CIOBapHBIX ONpEAeNeHMH rnarona fo assault
‘nanadams, wmypmosams’ Mbl NPHLUTM K BHIBOLY, YTO TOJIKOBAHHE aHATTM3HPYEMOIO Ijarosia B
Merriam Webster’s Unabridged Dictionary npeacrasneno wupe, 9em B Heinle’s Newbury House
Dictionary of American English. Crour otmeruts, uto B Webster's Unabridged Dictionary
cojiepxarcs IeKCeEMBl, He TO.1bK0 0603HauatonHe Gu3MHecKkoe, HO Taioke BepOaibHOE NPOABICHHE
/{aHHOIO raarona.

IMpuBeneM crexylolse MPUMEPR! H3 COBPEMEHHOM XYA0KECTBEHHOH MTEPATYPBI:
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But again and again, the blows assaulted him and she was screaming now, and he never in
his life so hated her.

‘Ho crnoea u cHosa ydapwi Hacmuznu e20, u OHA KpUNANA, U OH @nepesie é C60eti HCUHU
Henaguoen ee’ [Rice 1995, 54].

Paccmorpum rnaron attack ‘amaxosams’.

B Merriam-Webster's Advanced Leamer's English Dictionary mpusogstca ciacaywinue
TOJIKOBAHHMA PaCCMATPHBAEMOIO [aN0Na:

Attack ‘amaxosams’ — 1. a) To set upon or work against forcefully: assail especially with
force and weapons ‘Hananarh wix paGoTarh NPOTHB KOro-i1. SPOCTHO: HANajaaTh, 0cobeHHO C
cunoit wiu opyxuem’. b) To set upon forcibly with sexual intent: subject to indecent assault
‘HanajaTh HACHILCTBEHHO C CEKCYAThbHBIM HAMEPEHMEM: [O/BEPIHYTh HENPWIHIHOMY
Hanaacxmio’. 2. To threaten (a piece in chess) with immediate capture ‘yrpoxars (naprus B
11axMaTax) ¢ HemeJUIeRHmM 3axBatoM’. 3. To assail with unfriendly or bitter words: begin a
controversy with: attempt to overthrow or bring into disrepute (as by criticism or satire) ‘Hananars
C HEeAPYXEeMOOHKIMHM MIH OXECTOMEHHBIMH CJOBAMHM: NHTATHCA HU3BEPrHYTh WIH [PHHECTH
IypHY10 cnaBy (Kak KpHTHKOM, Tak H catHpoi)’. 4. To begin to affect ‘maunHate noxseprath
Boszeiictmio’. 5. a) To begin to injure, damage ‘Ha4HHATL HaHOCHTH ywiepO, nospeants’. b) To
act upon destructively ‘nmeiicrBoBath mecrpykTusHo’. 6. To set to work upon (as a problem or an
investigation) especially vigorously ‘mpuHumarscs 3a paGoty (Ham npobnemoit MM
HCCIeJOBAHUEM) OCOGEHHO IHEPrHIHO .

CornacHo manuniM Heinle’s Newbury House Dictionary of American English, rnaroxa fo
attack ‘amaxoeamp’ ONIpeAENAETCA CHEAYIOWIMM 06pasoM:

Autack ‘amaxosams’ — 1. To assault, strike attack ‘Hamapars, CTPEMHTEILHO aTAKOBATh . 2.
To find fault with ‘npummparsca’. 3. To make a scrious effort to do st, to undertake
‘MpeANpHHUMATh CEpbe3HbIC yCHiMd, YTOOM crenath w1o-n.’. 4. The use of violent force, an
assault ‘mcrnions3oBarde rpyboR cuubl, HamaacHus'. 5. Criticism, faultfinding ‘kpurHka,
npuaupka’. 6. A serious undertaking, particular approach ‘cepne3noe mpeampHATHE, OCOOBIH
nomxoxn’.

INpusenem rpumepsl U3 XyAOKECTBEHHOM IMTEPATYPHI.

“I wanted to get back at you, Oliver. I bought newspapers and television stations so that 1
could attack you. You're the only man I've ever loved. And when you-when you deserted me, I - |
didn’t think I could stand it.’’ She was fighting back tears.

‘— A xomena geprymv mebs, Onugep. S Kynuna 2azemei u meneeu3UOHHbIE CMAHYUU MAK,
ymobvl s cmozna nanacme Ha meba. Tet — eOuHcmeenHwili wenogex, Komopozo A x020a-nubo
nobuna. H xoz0a mei - k020a met 6pocun MeHs, 4, 2, He OyMana, ¥mo A CMOZY 8blOEPNCaMb 3MO.

Ona nemanace ckpsims cnesot’ {Sheldon 2005, 213].

PaccMoTpuM rnaron fo ruin ‘paspywams’. B Mermriam-Webster’s Advanced Leamner's
English Dictionary npusonurcs cieayollee onpeaencHHe aHANW3APYEMOrO Irarona:

To ruin ‘paspywams’- 1. Devastate, overthrow: reduce to wreckage ‘omycromars,
YHHYTOXAaTh: COKpawmath a0 xpywenus. 2. a) To damage or destroy irredeemably: inflict
irreparable injury on ‘moBpexaaTh WIH O€3HANCKHO YHWHYTOXHTb: NPHYHHATH HENONPABHMEIA
ymep6’. b) To overthrow the fortunes of: bring to financial ruin ‘yHuyToXaTs GrarococrosHie:
NpHBOAMTH K (QHHaHcoBOMY kpymermio’. 3. To subject to entire frustration, failure, or disaster
‘MPHBECTH K MOJIHOMY CPBIBY, HeyJaue Wi 6eACTBHIO .

Yro kacaercs Heinle’s Newbury House Dictionary of American English, To 3gecs rnaron fo
ruin onpeaensieTca caenyouum obpasom:

To ruin ‘paspywams - 1. To damage s.t., make s.t. no longer useful ‘nospexaars 4TO-1.,
nenats uto-n. 6ecrioneansim’. 2. To spoil s.t., to take the fun or usefulness out of s.t., esp. an event
‘NOPTHTH 9TO-., MOJy4aTh YAOBOJLCTBHE OT 4bel-N. Gecnonesnoct’. 3. To destroy s.t., such as
breaking, burning, or knocking s.t. down ‘yHMYTOXHTH 9TO-01., HANPUMEP, Pa3pyLIHTE, 0GXE4b
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unn yaaputs’ 4. To cause s.0 to lose all of his or her money ‘crarb npuunHO#M, 4ToOB KTO-1.
NOTEPS;T BCE CBOM JEHBIH .

PaccMoTpes cnoBaphble onpeaelieHUs 171arona (o ruin B 060MX CNOBApAX, Mbl MPHLLIH K
BBLIBOAY, YTO TOJIKOBAHMC OCHOBHBIX MPAMBIX 3HAYCHMH [AHHOTO TJIarona coBNaiaetT B oboux
CJIOBapsX.

IIpuBeseM npuMepsl H3 COBPEMEHHON aMEPHKAHCKO# Xy/0XKeCTBEHHOMN IXTepaTyphl:

“I haven't begun to ruin you, miserable figlio di putana!” Donatella screamed at him
[Sheldon 2005, 49].

'~ A He navana pazpywams meb6s, Hecuacmuuili pacnymruk!

Honamenna kpuuana na nezo’ [Sheldon 2005, 49].

PaccmoTpes rpymmy rnaronos pa3pyHIMTENBHOTO BO3JEHCTBHA HAa OOBEKT C LeENbIO
NPHYMHEHHS BPEla, Mbl IPHLLIH K BHIBOAY, YTO A2HHbIE F1aro;sl 0003HAYAIOT LE/IEHANPABIICHHOE
OTPMIATENbHOE BO3AEHCTBHE Ha OODBEKT arpeccHH € LEbl0 HaHeceHHs yiuepba, BIUIOTH 0
TI0;THOMO pa3pyimeHus o6beKTa arpeccHi. B neduHHUMAX 3TMX TNArosioB coaepxarcs CleAYIOIHE
obbeauHAIOMHE NPH3HAKK arpecchH: to have a negative influence on smo./ sth/ with the purpose
of causing harm and damage ‘uMeTh HEraTHBHOE BAMSHHE Ha KOTO-HCTO-JI. C LEMBIO MPHYHHEHHS
BpeAa WM nospexcaeHns’. OueHs yacTo 06BEKTOM arpecCH MOXET CTaTh HE TOMLKO OTAETBHOE
JMLO MITK TIpeIMET, HO TAKKE Lienas rpyIimy Joaed # AaXe rocyapcTso.

JIeKCHKO-CEMAHTHYECKHH aHATH3 CYUIECTBHTENBHBIX, HOMUHUDYIOUMX Aarpeccui,
NO3BOJIHI BbUIEANTS 11 OCHOBHBIX TEMaTHYECKHX IPYMN H 14 TeMaTHYECKHX MOATPYTII:

1) cymecTBHTEABHBIE, HOMHHHpPYHOIHE 06pa3 arpeccopa: terrorist ‘TeppopucT’, maniac
‘MaHbAK’, betrayer ‘npenarens’, despot ‘necnot’, villain ‘anopeit’, monster ‘MoHctp’, murderer
‘ybuiiua’, attacker ‘B3nommmuk’, blackmailer ‘wanraxucr’.

2) cyutecTBHTEIbHbIe, HOMHHHPYIOLIHE Pe3yabTaT arpeccHu: murder ‘y6uiicto’, death
‘cmepTs’, blood ‘xpoBb’, corpse ‘Tpyr’, scar ‘mpam’, victim ‘xeptsa’, body ‘te:10’.

3)  cymecrBMTe/bHbIE  ArpeCCHH  HETATHBHOTO  3MOLHOHAIILHO-OLUEHOYNOI'0
oTHowenus: cruelty ‘xecrokocts’, contempt ‘mpespenue’, neglect ‘npenebpexenue’, hostility
‘spaxaebHocTh’, disgust ‘oTBpamenme’, discontent ‘HEeZOBOILCTBO’, envy ‘3aBUCTB’, roughness
‘rpy6ocTs’, hatred ‘HenaBucTs’, jealousy ‘peBHOCTS .

4) cymecTBHTE/IbHbIC aTPECCHBHOI0 IMOLHOHAILHOIO COCTORHHS

a) nazeanue HezamugeHsix IMoyui: anger ‘rues’, malice ‘3no6a’, rage ‘apocts’, fury
‘GeLeHCTRO .

6) cywecmeumensrele obosnauaoujue npoyecc npeboieanus cybvexma 6 azpeccusHom
IMOUUOHANbHOM cocmosHuu: stress ‘ctpecc’, fright ‘wmemyr’, shiver ‘npoxs’, irritation
‘pasmpaxeHHe’, hysteria ‘ucrepuka’, indignation ‘Bo3Myuenue’, torture ‘myuenue’, shock ‘wmox’,
depression ‘nenpeccus’, confusion ‘pacrepsnHocts’, horror ‘yxac’, fear ‘ctpax’, disappointment
‘pa3ouapoBaHue’, anxiety ‘Gecrniokoiictso’, despair ‘oTuasHue’, agony ‘arosms’, terror ‘reppop’,
frustration ‘¢pycrpauns’, misery ‘cTpananue’.

S) cymecTBHTeNLHbIE, HOMHHHPYIOLIHE MNpoOLlEcC cpaeHHs: struggle ‘Gopsba’, war
‘BoiiHa’, battle ‘cpaxenue’, defeat ‘nopaxenue’, uprising ‘6yur, BoccTamue’.

6) cywecTBHTeNbHbIC, HOMHHHPYIOMIME arpeccuBHble feiicrBus:  destruction
‘yHuytoxenue’, villainy ‘snogmeiicteo’, sin ‘rpex’, damage ‘ymep6’, attack ‘artaka’, terrorism
*TeppopH3M’, resistance ‘conpoTusienue’, kidnapping ‘noxuiuexue’, treachery ‘npeaarenscTso’,
wound ‘panenue’, disappearance ‘ucyezHoBeHue’, murder ‘yOwiicTBO’, rape ‘W3HacuanoBaHue’,
assassination ‘reppopucrudeckuii axT’, mayhem ‘HaHeceHuwe ysedna’, arson ‘mojxor’, robbery
"Kpaxa’.

7) cyumiecTBHTE IbHBIE, 0603HAYAIOLIHE ArPECCHBHOE KAYECTBO H NOBEACHHE IHYHOCTH:
fraud ‘xyneHMuecTBO’, vindictiveness ‘McTuTenbHOCTH’, impudence ‘HarnocTs’, meanness
‘noanocts’, mischief ‘spen’, roughness ‘rpy6octs’, violence ‘xectokocTs’, cunning ‘koBapcrso’,
destructiveness ‘1ECTPYKTHBHOCTB .
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8) cymecTBHTENbHBIE HOMHHMPYIOLIHE CPeACTBA (OPYAHS) ArpeCCHBHLIX NeHCTBHIL:
knife ‘HoX’, axe ‘Tonop’, cane “TpocTs’ cord ‘BepeBka’, stone ‘kameHs’, weapon ‘OpyxHe’, gun
‘mucTonet’, revolver ‘aBToMatr’, dagger ‘kumxan’, thong ‘pemens’, bullet ‘myns’, bomb ‘Gom6a’.

9) cymecTBHTENLHBIE peYeBO# arpeccun

a) cymecTBHTeNbHbIe ockopGaenus: insult ‘ockopBnemme’, offence ‘o6uma’, hurt
‘ockopbnenne’. affront ‘ny6muanoe ockopbnenue’.

6) cymecrsuTenbHnie yrpods: threat ‘yrposa’, intimidation ‘zamyrusanue’, blackmail
‘iranTaxc’, extortion ‘BLIMOraTesCTBO .

8) cywecmeumensrsie epaxncoebnozo 3ameuanusa: a remark ‘3ameuanne’, a hint ‘HaMEx’.

2) cywecmsumenshsie 2pybozo mpebosanun: demand ‘tpeGomamme’, instruction
‘yxasawue’, condition ‘ycnosme’, protest ‘mporecT’, order ‘pacnopsxenue’, pressure
‘naBneHue’ objection ‘Bo3pakeHue’.

0) cyuecmeumensusie nopuyanus: blame ‘oGBHHeHHE’, reproach ‘nopuuauue’, reproof
‘neontobpewne’, censure ‘ocyxaenue’, rebuke ‘yxop, ynpex’, accusation ‘06BuHeHue’.

€) cywmecmeumenvHbie HacMewiKi: sneer ‘BricMenBanme’, laughter ‘cmex’, irony ‘uponus’,
sarcasm ‘capkasm’, joke ‘myTka’, humor ‘romop’ , laugh ‘cmex’, mockery ‘Hacmemika’.

3amoueHue  CONEPKHT (OPMYNMPOBKY OCHOBHBIX BHIBOZOB MO  pe3y/lbTaraM
ApOBEAEHHOIO HCCNENOBAHHA M HaME4aeT MEPCTEKTHBbl AANLHEHHIErO HM3YYCHHS NpoGneMbl
arpeccuu B 06ILETEOPETHYECKOM H TNPHKIAAHOM acnekTaX. BakHsIM HTOroM paborsl sBiseTcs
PacKphITHE OCHOBHEIX JIEKCHKO-CEMAHTHYECKHX AaCMEKTOB BhIPAXKEHHMA Pe4eBOM M HepedeBoi
arpecCHH B COBPCMCHHOM PYCCKOM H aMEPHKAHCKOM HALMOHAJIBHOM BAPHAHTE AHITMICKOIO
A3BIKOB.

TlpunoxeHne COTEPKHT CIOBAPH CJIOB, BLIPAXKAIOMMX arPECCHIO B COBPEMEHHOM PYCCKOM
M aHTJIMHCKOM fA3BIKAX, TAKXKC ()ParMCHTHl ACCOLMATHBHBIX CJIOBAPCH, BHIABICHHBIE IyTEM
TIPAMOTO AHKETHPOBAKHA MPEICTABUTENEH PyCCKOH M AMEPHKAHCKOH IMHIBOKYJIBTYP.

OcHoBHOe cogepxkaHue paboThl OTPAXEHO B CAENYIOLIMX ITyGIMKALMAX:
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Becrhux Poccuiickoro yuunepcavera apyx0Oui napogos. Cepus: Bonpocw oGpazosanns:
S3niku H cnenuaNbHOCTD. — 2008, Ne2. — C. 46 — 52.

2. Arpeccus Kak MNpefMeT ICHXOJHKIBHCTHYECKOrO uccaenoBauus // Bompock
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3. BripaxxeHHE arpeccCHH B COBPEMEHHOM aHTTHICKOM A3bike // Bonpock dunonormuecxnx
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4. PegeBan arpeccuss kak OOBEKT NHHIBHCTHUECKOTO HCCnefoBaHus // AKTyansHble
mpoGNnemMbl POMaHO-FepPMaHCKHX H BOCTO4HBIX a3hik0B.VII CrenmaHoBckue 9reHHs: MarepHaibl
ZIoKIaznoB M coobmennit MexnyHaponno# xoHdepenunu (21 — 22 anpens 2009 r.). — 2009. -
C. 256 -258.

5. Hekotopbie 0CoGeHHOCTR BbipaXkeHHMS ATPecCHH B COBPEMCHHOM AHIVIHiiCKOM
n3bike // Becruux Poccuiickoro yunsepcutera apyx6m Haponos. Cepus: JIHHrBHCTHKA. —
2009, Nel. - C.37 - 41.

6. Brpaxenue arpeccud B poccuiickux CMHU // Becraux Poccniickoro yuapepcurera
Apyx6ut haponos. Cepusi: Bonpocut 06pa3osanus: SI3bikH 8 cnenHanbHocTh.~ 2009, Ne2. —
C.41-44,

7. PeueBas arpcccHs B A3bIKOBOM CO3HAHHMH MpeCTaBHTeNeH PYCCKOH JMHIBOKYNBTYpHI //
Foreign Languages for Special Purposes. — 2009, Ne8. — Yerevan State University Press — P.16 —
30.
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3akosk JInaut Msacuukosua (Poccus)
BoipaxeHne arpeccuu B COBpEMEHHOM PYCCKOM H aHITHIICKOM A3BIKAX (HA MaTepuane
aMEPHKAHCKOr0 HAIIHOHAILHOTO BAPHAHTA ANTIHHCKOro A3bIKa)

B aMccepTaumMy paccMaTpUBAeTCS BbIPRXKEHHE arPecCHH Ha OCHOBC OOLIMPHOINO A3bIKOBOTO
MaTepHalia pYCCKOTO M AHIIMHACKOrO A3bIKOB. B  WCCAEJOBaHWM BBIABIAIOTCA IEKCHKO-
CEMaHTHYeCKHE cnocoObl K 0COGEHHOCTH BbIPOKEHHMS PEUCBON M HEPCUEBOH arpeccHd B 06oMx
s3bikax. B pabore Takke BBIABNCHO CONEPKAHHUE TMOHATHA (ATPECCHS» B A3LLKOBOM CO3ZHAHHH
PYCCKMX N aMCPHMKAHLEB, BBIACIEHBI H KJIACCH(PHUMPOBAHbI JIEKCHKO-CEMAHTHYECKUE €IXHHHLbI,
HOMUHHPYIOLIHE arpeccuio B 060HX A3bIKaX.

Pe3ynbTaThl HaCTOAWIErO MCCACAOBAHMA MOTYT ObITh HCMONBIOBAHEI B TCOPETHUECKHMX M
NPAKTHYECKHX KYPCaX MO JIEKCHKOJOTHH PYCCKOTO M AHITMACKOIO S3BIKOB, JEKCHKOrpaduu u
nepeBoayeckod AestensHoctd. CoOpaHHBIA Marepuan MOXeT ObiThb MCMONb30BaH B Y4eOHBIX
Kypcax [0  KyHmbType  peuM,  MeXKyJAbTYPHOH  KOMMYHHKAlLIMHM,  J€KCHKOIOIHH,
TTHHTBOKYNbTYPOJIOrHH, JIKHIBHCTHKE TEKCTA, ICHXO.TMHIBHCTHKE, COLIMONIMHIBUCTHKE.

Zakoyan Lilit Myasnikovna (Russia)
Expression of aggression in modern Russian and English languages (on the material of
American national variety of the English language)

The thesis deals with the study of expression of aggression on the basis of an extensive
language material of Russian and English languages. The research reveals lexico-semantic means
and features of verbal and nonverbal aggression expression in both languages. In this work the
content of the concepts containing the meaning of “aggression” in language mind of Russians and
Americans is revealed as well, besides the lexico-semantic units nominating aggression in both
languages have been picked out and classified.

Results of the present research can be used in theoretical and practical courses of
Lexicology of Russian and English languages and during Lexicographical and Translational
activities. The collected material can be used in courses on Speech culture, Intercultural
communication, Lexicology, Linguokulturology, Linguistics of text, Psycholinguistics,
Sociolinguistics.
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